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List of pictograms used

Read instruction before use

Safety information

=

Direct current/voltage

Instructions for use

Not suitable for children under
14 years.

S

CE mark indicates conformity
with relevant EU directives

Cce

applicable for this product.

Light-Up Christmas present/
Light-Up Christmas presents

Intended use
This product is only suitable for
private use for decorating in dry
indoor rooms. This product is not
intended for commercial use. Only suitable for
indoor use.

Description of parts

(1) LED christmas gift  (3) Switch

(2) Battery compart- ~ (4) Battery
ment cover compartment

Technical specifications

LED per sample: 6

Power per sample: 0.12 W

Battery type: ~ 2x1.5V=—==M(LR6)
per sample (batteries not
included)

Includes
1 Light-Up Christmas 1 Operating
present (HG151484)  instructions
2 Light-Up Christmas
presents (HG151488)

A Safety advice

PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS FOR USE IN
A SAFE PLACE!

LA WARNING! [IH

OF LIFE AND ACCIDENTS

FOR INFANTS AND CHIL-
DREN! Never leave children unsupervised
with the packaging material. The packaging
material represents a danger of suffocation.
Children frequently underestimate the dan-
gers. Please keep children away from the
product at all times.



This product is not for children under

14 years of age. This product is a decoration
arficle and not a toy. This product has to
be kept out of the reach of children.

Do not use the product if you notice any
signs of domage.

Never expose the product to high tempera-
tures or moisture, as otherwise the product
may be damaged.

Ensure that the product is not subjected to
a mechanical load!

Please contact a qualified electrician in the
case of damage, repairs or other problems
with the product.

/\ CAUTION! RISK OF OVERHEATING!

Do not operate the product whilst it is still
in the packaging.

After use, place the product back in the
packaging to avoid it becoming uninten-
tionally damaged.

The product does not contain any parts which
can be serviced by the user.

The LEDs are not replaceable.

If the LEDs fail at the end of its life, the
entire product must be replaced.

The product must not be electrically connected
to another light chain.

Never connect the product directly to a
230V mains supply.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/
rechargeable batteries out of reach of
children. If accidentally swallowed seek
immediate medical attention.
Swallowing may lead to burms, perforation
of soft tissue, and death. Severe burns can
occur within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION!
Never recharge non-rechargea-
ble batteries. Do not short-ir-
wit batteries/rechargeable batteries and/
or open them. Overheating, fire or bursting
can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batter-
ies into fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries

Avoid extreme environmental conditions
and temperatures, which could affect batter-
ies/rechargeable batteries, e.g. radiators/
direct sunlight.

If batteries/rechargeable batteries have
leaked, avoid contact with skin, eyes and
mucous membranes with the chemicals!
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Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!
/\ WEAR PROTECTIVE
@ GLOVES! Leaked or dam-
aged hatteries/rechargeable
batteries can cause burns on contact with
the skin. Wear suitable protective gloves at
all times if such an event occurs.
In the event of a leakage of batteries/
rechargeable batteries, immediately remove
them from the product to prevent damage.
Only use the same type of batteries /recharge-
able batteries. Do not mix used and new
batteries/rechargeable batteries.
Remove batteries/rechargeable batteries if
the product will not be used for a longer
period.

Risk of damage to the product

Only use the specified type of battery/
rechargeable battery!

Insert batteries/rechargeable batteries
according to polarity marks (+) and (-) on
the battery/rechargeable battery and the
product.

Use a dry, lintfree cloth or cotton swab to
clean the contacts on the battery/recharge-
able battery and in the battery compartment
before inserting!

Remove exhausted batteries/rechargeable
batteries from the product immediately.

Before first use
Note: Remove all packaging materials from
the product.

Note: The battery compartment (4) is located
at the bottom of the LED christmas gift (1).
Lift the felt and then remove the battery
compartment cover (2) from the battery
compartment (4).
If applicable, remove the drained batteries
from the battery compartment (4).
Insert new batteries info the battery com-
partment (4). When inserting the batteries,
ensure correct polarity: This is indicated
inside the battery compartment (4).
Close the battery compartment cover (2).

The product is now ready for use.

The switch (3) has three functions:
Slide the switch (3) to set the product to
TIMER, the product lights glow permanently
for 6 hours and will be followed by a sub-
sequent pause of 18 hours. Afterwards, the



product will light up again at its designated
turn on time for 6 hours followed by a sub-
sequent pause of 18 hours.

Slide the switch (3) to set the product to
ON, the product glows permanently. In ON
mode, product will light until switched off.
Slide the switch (3) to set the product to
OFF, the product is switched off.

Cleaning and care
Do not clean the product with water or
other liquids.
Use a feather duster for cleaning purposes.

Disposal

Observe the marking of the pack-
&y
! tion, which are marked with
abbreviations (a) and numbers (b) with follow-
ing meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and

fibreboard /80-98: composite materials.

o Confact your local refuse disposal
W authority for more details of how
to dispose of your worn-out product.

Please dispose of the product
properly when it has reached the
end of its useful life and not in
the household waste. Information on collection

aging materials for waste separa-

points and their opening hours can be obtained
from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable batteries
must be recycled. Return the batteries/recharge-
able batteries and the product to the available
collection points.

Environmental domage

through incorrect disposal

of the batteries/rechargeable
batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be
disposed of with the usual domestic waste.
They may contain toxic heavy metals and are
subject to hazardous waste treatment rules and
regulations. The chemical symbols for heavy
metals are as follows: Cd = cadmium, Hg =
mercury, Pb = lead. That is why you should dis-
pose of used batteries/rechargeable batteries at
a local collection point.

Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or man-
ufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed
below.
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The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any domage or defects already present af the
time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty pe-
riod is not extended as a result of a claim be-
ing granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries, recharge-
able batteries, tubes, cartridges), nor damage
to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

10 GB

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 550523_2601) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instruc-
tions for use (bottom left), or as a sticker on the
rear or bottom of the product.

I functional or other defects occur, please con-
tact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (fill receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel: 0800 404 7657
E-Mail:  owim@lidl.co.uk

]
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Legende der verwendeten Piktogramme

D:ﬂ Bedienungsanleitung lesen! Sicherheitshinweise
——— | Gleichstrom/-spannung Handlungsanweisungen
Das CE-Zeichen bestiitigt
&Y | Nicht geeignet fir Kinder unter die Konformitdit mit den for
@ 14 Jahren. C € das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
LED-Deko-Geschenk/ Batterietyp: 2x1,5V==="M (LR6)
LED-Deko-Geschenke pro Einheit (nicht im
Lieferumfang enthalten)
BestimmungsgemiiBie
Verwendung Lieferumfang
Dieses Produkt ist nur fiir die 1 LED-Deko-Geschenk 1 Bedienungsanleitung
Dekoration in trockenen Innen- (HG151484)
riiumen fiir den privaten Einsatz 2 LED-Deko-Geschenke
geeignet. Das Produkt ist nicht fiir den gewerb- (HG15148B)

lichen Einsatz bestimmt. Nur zur Verwendung im
Innenbereich.

Teilebeschreibung
(1) LED-Deko-Geschenk  (3) Schalter
(2) Batteriefachdeckel ~ (4) Batteriefach

Technische Daten

LEDs pro Einheit: 6
Leistung pro Einheit: 0,12 W

12 DE/AT/BE

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

LA WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALL-
GEFAHR FUR KLEINKIN-
DER UND KINDER! Lassen Sie Kinder




niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder unterschiitzen
hiiufig die Gefohren. Halten Sie Kinder stets
vom Produkt fem.

Das Produkt ist nicht fiir Kinder unter

14 Jahren geeignet. Das Produkt ist ein
Deko-Artikel und kein Spielzeug. Das Pro-
dukt ist auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufzubewahren.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Schiden feststellen.

Setzen Sie das Produkt niemals hohen
Temperaturen und Feuchtigkeit aus, da
sonst das Produkt Schaden nehmen kann.
Verhindern Sie mechanische Beanspruchung
des Produkis!

Wenden Sie sich bei Beschiidigungen,
Reparaturen oder anderen Problemen an
dem Produkt an eine Elektrofachkraft.

A\ VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!

Betreiben Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.

Bewahren Sie das Produkt nach Gebrauch
wieder in der Verpackung auf, um unge-
wollte Beschiidigungen zu vermeiden.
Dieses Produkt enthilt keine Teile, die vom
Verbraucher gewartet werden kinnen.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

Das Produkt darf nicht mit einer anderen
Lichterkette elektrisch verbunden werden.
Schliefien Sie das Produkt nie direkt an
einem 230 V-Anschluss an.

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus aufler Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Per-
foration von Weichgewebe und Tod fihren.
Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb
von 2 Stunden nach dem Verschlucken auf-
freten.
EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht auflodbare
Batterien niemals wieder
auf. SchlieBen Sie Batterien,/Akkus nicht
kurz und/oder Gffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien,/Akkus niemals in
Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mecha-
nischen Belastung aus.

DE/AT/BE 13



Risiko des Auslaufens von Batterien/
Akkus

Vermeiden Sie exireme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien/Akkus
einwirken kinnen, z. B. auf Heizkdrpern/
durch direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien,/Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhduten mit den Chemikalien!
Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort
mit klarem Wasser und suchen Sie einen
Arzt quf!

‘/"\\ SCHUTZHANDSCHUHE

@ TRAGEN! Apsgelaufene

oder beschiidigte Batterien/

Akkus kinnen bei Beriihrung mit der Haut
Veriitzungen verursachen. Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete Schutz-
handschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/
Akkus entfernen Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Beschiidigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des
gleichen Typs. Mischen Sie nicht alte
Batterien,/Akkus mit neuen!
Entfemen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt lingere Zeit nicht verwendet wird.

14 DE/AT/BE

Risiko der Beschddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angege-
benen Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemiif der
Polaritiitskennzeichnung (+) und (-) an
Batterie/Akku und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku
und im Batteriefach vor dem Einlegen mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch oder
Wattestdbchen!

Entfernen Sie erschipfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

Inbetriebnahme
Hinweis: Entfernen Sie simtliches Verpackungs-
material vom Produkt.

Hinweis: Das Batteriefach (4) befindet sich
auf der Unterseite des LED-Deko-Geschenks (1).
Heben Sie den Filz an und entfernen Sie
donn den Batteriefachdeckel (2) vom
Batteriefach (4).
Entfernen Sie ggf. verbrauchte Batterien
aus dem Batteriefach (4).



Setzen Sie neue Batterien in das Batterie-
fach (4) ein. Achten Sie beim Einlegen der
Batterien auf die richtige Polarifiit: Diese
wird im Batteriefach (4) angezeigt.
Schlieflen Sie den Batteriefachdeckel (2).

Das Produkt ist jetzt einsatzbereit.

Der Schalter (3) hat 3 Funktionen:

Schieben Sie den Schalter (3) auf die Posi-

tion TIMER, leuchtet das Produkt daverhaft
fiir 6 Stunden mit einer anschlieBenden
Pause von 18 Stunden. Das Produkt leuch-
tet anschlieBend zur Einschaltzeit ereut
6 Stunden mit einer anschlieBenden
18-stiindigen Pause.

Schieben Sie den Schalter (3) auf die Posi-
tion ON, leuchtet das Produkt dauerhaft.
Im Modus ON leuchtet das Produkt, bis es
ausgeschaltet wird.

Schieben Sie den Schalter (3) auf die Posi-
tion OFF, um das Produkt auszuschalten.

Reinigung und Pflege
Reinigen Sie das Produkt nicht mit Wasser
oder anderen Flissigkeiten.
Benutzen Sie einen Staubwedel, um das
Produkt zu siubern.

Entsorgung
N Beachten Sie die Kennzeichnung
&2  derVerackungsmaterialien bei
: der Abfalltrennung, diese sind

gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Num-
mern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunst-
stoffe,/20-22: Papier und Pappe,/80-98:
Verbundstoffe.

Y Maglichkeiten zur Entsorgung des
@ ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder

Das Symbol der durchgestrichenen

Stadtverwaltung.

E Milltonne bedeutet, dass dieses

= Gerdt om Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Das Gerit ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstofthifen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro-
und Elektronikgeriiten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL
bietet lhnen Riickgabemaglichkeiten direkt in
den Filialen und Mirkten an. Riickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf
eines Neugerites haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgeriit unentgellich zuriickzugeben.
Lusiitzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhiin-
gig vom Kauf eines Neugeriites, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgeriite abzugeben, die in keiner

DE/AT/BE 15



Abmessung griBer als 25 cm sind. Bitte ldschen
Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgeriit umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstorungsfrei entnommen werden kénnen
und fiihren diese einer separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus
mijssen recycelt werden. Geben Sie Batterien/
Akkus und/oder das Produkt Gber die angebo-
tenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschiden durch
falsche Entsorgung der
Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miillonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack
aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kinnen giftige Schwermetalle enthalten
und unterliegen der Sondermiillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,

Pb = Blei.

16 DE/AT/BE

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien
und Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien und
Akkus kostenfrei im Handelsgeschift z. B. in
Ihrer LIDL Filiale oder bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kannen Stoffe enthalten,
die schiidlich fiir die menschliche Gesundheit
und Umwelt sind. Nur bei einer getrennten
Sammlung und Verwertung von alten Batterien
und Akkus kinnen die negativen Auswirkungen
vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da
bei unsachgemiifer Verwendung eine erhihte
Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die Pole
ab, um einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer
oder Akkus, um die Entstehung von Abfillen
aus Alt-Batterien zu verringem. Beachten Sie die
Anweisungen zum Lagern, und vermeiden Sie
das vollstindige Ent- und Aufladen des Akkus,
um die Lebensdaver zu verliingen.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elek-
tro- und Elektronikgeriite mit Bautterien oder

Akkus nicht im 6ffentlichen Raum zuriicklassen,
um eine Vermiillung zu vermeiden. Priifen Sie



Maglichkeiten, Batterien einer Wiederverwen-
dung zuzufiihren, anstatt diese zu entsorgen,
beispielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitiitsricht-
linien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgfiiltig gepriift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlem haben Sie gegeniiber dem
Verkiiufer des Produkts gesetzliche Rechte. lhre
gesefzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschriinks.

Die Garantie fir dieses Produkt betriigt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiden oder Mingel, die bereits zum
Teitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkfs
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Koufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es - nach unserer
Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verlingert sich durch einen

stattgegebenen Gewdihrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersefzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt be-
schiidigt oder unsachgemiif} verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produkiteile, die normalem Verschleiff un-
terliegen, und somit als Verschleiiteile gelten
(z. B. Batterien, Akkus, Schluche, Farbpatronen),
noch auf Schiiden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
2u gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 550523_2601)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkis.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mingel
auftreten, kontaktieren Sie zundichst die

DE/AT/BE 17



nachfolgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kinnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel: 08005435111
EMail:  owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0800447744
E-Mail:  owim@lidl.at

Service Belgien

Tel: 080012089
E-Mail:  owim@lidl.be

]
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Légende des pictogrammes utilisés

Veuillez lire le mode d'emploi !

Instructions de sécurité

=

Courant continu/Tension continue

Instructions de manipulation

Ne convient pas aux enfants de
moins de 14 ans.

S

La marque CE indique la
conformité aux directives
européennes applicables a ce

Cce

produit.
Cadeau décoratif LED/ Type de piles : 2piles 1,5V=—"M
Cadeaux décoratifs LED (LR6) par unité (non
fournies)

Utilisation conforme
Ce produit convient uniquement
pour la décoration dans des es-
paces intérieurs secs d usage
privé. Le produit n’est pas destiné a une utiliso-
tion commerciale. Pour une utilisation en inté-
rieur uniquement.

Description des pieces

(1) Cadeau décoratif  (3) Commutateur
a LED (4) Compartiment

(2) Couvercle du com-  piles
partiment a piles

Caractéristiques techniques

LED par unité : 6
Puissance par unité : 0,12 W
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Contenu de la livraison
1 Cadeau décoratit 2 Cadeaux décoratifs
LED (HG15148A) LED (H615148B)
1 Mode d’emploi

A Consignes de sécurité

CONSERVEZ TOUTES LES CONSIGNES DE SECU-
RITE ET LES INSTRUCTIONS POUR POUVOIR
LES CONSULTER ULTERIEUREMENT !

LA AVERTISSEMENT !
DANGER DE MORT ET

RISQUE D’ACCIDENT
POUR LES ENFANTS EN BAS AGE ET




LES ENFANTS ! Ne laissez jamais les en-
fants sans surveillance avec les matériaux
d’emballage. Les matérioux d’emballage
présentent un risque d'étouffement. Les en-
fants sous-estiment souvent les dangers. Te-
nez toujours les enfants  I'écart du produit.
Le produit ne convient pas aux enfants de
moins de 14 ans. Le produit est un article
de décoration et non un jouet. Conservez
le produit hors de portée des enfants.
N'utilisez jamais le produit si le moindre
dommage est constaté.

N'exposez jamais le produit a des tempéra-

tures élevées et & I'humidité, cela pourrait
I'endommager.

Evitez dexposer le produit @ toute sollcito-

tion mécanique !

En cas de dommage et pour toute répara-
tion ou autres problémes relatifs au pro-
duit, contactez un électricien.

/\ PRUDENCE ! RISQUE DE SUR-

CHAUFFE ! Ne faites pas fonctionner le
produit dans son emballage.

Aprés utilisation, rangez le produit dans
son emballage pour éviter tout dommage
involontaire.

Ce produit ne contient aucune piéce néces-
sitant une maintenance de la part de I'uti-
lisateur.

Les LED ne peuvent pas &ire remplacées.

Si les LED arrivent en fin de vie, 'ensemble
du produit doit &tre remplacé.

Le produit ne doit pas &tre raccordé électri-
quement @ une autre guirlande lumineuse.
Ne raccordez jomais directement le produit
a un branchement 230 V.

A

DANGER DE MORT ! Rangez les piles/
piles rechargeables hors de la portée des
enfants. En cas d'ingestion, consultez
immédiatement un médecin !
Une ingestion peut entrainer des brdlures,
une perforation des tissus mous et la mort.
Des brilures graves peuvent apparaitre
dans les 2 heures suivant |'ingestion.
RISQUE D’EXPLOSION !
& Ne rechargez jamais des
piles non rechargeables. Ne
courtcircuitez pas les piles/piles rechar-
geables et/ou ne les ouvrez pas ! Autre-
ment, vous risquez de provoguer une
surchauffe, un incendie ou une explosion.
Ne jetez jomais des piles/piles rechar-
geables au feu ou dans I'eau.
Ne pas soumettre les piles/piles rechar-
geables & une charge mécanique.
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Risque de fuite des piles/piles
rechargeables

Evitez d"exposer les piles/piles rechar-
geables d des conditions et températures
extrémes susceptibles de les endommager,
par ex. sur des radiateurs/exposition
directe aux rayons du soleil.
Lorsque les piles/piles rechargeables fuient,
évitez tout contact du produit chimique
avec lo peau, les yeux ou les muqueuses !
Rincez les zones touchées & |'eau claire et
consultez immédiatement un médecin !
/\ PORTER DES GANT"S DE
‘\ ) PROTECTION ! Les piles/
piles rechargeables endom-
magées ou sujettes d des fuites peuvent
provoquer des brilures au contact de la
peau. Vous devez donc porter des gants
adéquats pour les manipuler.
En cas de fuite des piles/piles rechargeables,
retirez-les aussitdt du produit pour éviter
tout endommagement.
Utilisez uniquement des piles/piles rechar-
geables du méme type. Ne mélangez pas
des piles/piles rechargeables usées et
neuves !
Retirez les piles/piles rechargeables, si
vous ne comptez pas ufiliser le produit
pendant une période prolongée.
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Risque d’endommagement du produit
Exclusivement utiliser le type de pile/pile
rechargeable spécifié.

Insérez les piles/piles rechargeables
conformément  l'indication de polarité
(*) et (-) indiquée sur la pile/pile rechar-
geable ef sur le produit.

Avant I'insertion de la pile, neftoyez les
contacts de la pile/de la pile rechargeable
ainsi que ceux présents dans le comparti-
ment @ piles en vous servant d'un chiffon
sec et non pelucheux ou d'un coton-fige !
Retirez immédiatement les piles/piles
rechargeables usées du produit.

Mise en service
Remarque : Veuillez retirer tous les maté-
riaux d"emballage du produit.

Remarque : Le compartiment d piles (4) se
trouve sur la partie inférieure du cadeau déco-
ratif @ LED (1).
Soulevez le feutre, puis refirez le couvercle
du compartiment & piles (2) du comparti-
ment & piles (4).
Le cas échéant, retirez les piles usagées du
compartiment d piles (4).



Insérez de nouvelles piles dans le comparti-
ment & piles (4). Veillez  respecter la po-
larité lors de I'insertion des piles : Celle-ci est
indiquée dans le compartiment a piles (4).
Fermez le couvercle du compartiment d
piles (2).

Le produit est maintenant prét @ fonctionner.

Le commutateur (3) dispose de 3 fonctions :
Faites glisser le commutateur (3) sur la
position TIMER et le produit éclaire en
continu pendant 6 heures, puis fait une
pause de 18 heures. Le produit s'allume
ensuite & nouveau pendant 6 heures
I'heure de mise en marche, puis se met en
pause durant 18 heures.

Faites glisser le commutateur (3) sur la
position ON et le produit éclaire en
continu. En mode ON, le produit éclaire
jusqu’a ce qu'il soit éteint.

Faites glisser le commutateur (3) sur la
position OFF pour éteindre le produit.

Nettoyage et entretien
Ne nettoyez pas le produit avec de I'eau
ou d'outres liquides.
Utilisez un plumeau pour nettoyer le
produit.

Mise au rebut
N Veuillez respecter I'identification

&  des matérioux d'emballage pour
: le tri sélectif, ils sont identifiés
avec des abbréviations (a) et des chiffres (b)
ayant la signification suivante : 1-7 - plas-
tiques/20-22 : papiers et cartons/80-98 :
matériaux composite.

Y Votre mairie ou vatre municipalité
vous renseigneront sur les possi-
bilités de mise au rebut des

produits usagés.
Veuillez éliminer ce produit de
E maniére appropriée lorsqu'il
== arrive en fin de vie, ef ne le jetez
pas avec les déchets ménagers. Pour obtenir
des renseignements concernant les points de
collecte et leurs horaires d'ouverture, vous
pouvez contacter votre municipalité.

& E @ ME

Suivez I'info-ri illustré pour un tri optimal.
(e marquage est spécifique au marché frangais.

FR/BE 23



Les piles/piles rechargeables défectueuses ou
usagées doivent &re recyclées. Les piles et/ou
piles rechargeables et/ou le produit doivent
gtre retournés dans les centres de collecte
proposés.
Pollution de I’environnement

ﬁ par la mise au rebut incor-
recte des piles/piles rechar-
geables !

Les piles/piles rechargeables ne doivent pas
gtre mises au rebut avec les ordures ménagéres.
Elles peuvent contenir des métaux lourds
toxiques et doivent éfre considérées comme
des déchets spéciaux. Les symboles chimiques
des métaux lourds sont les suivants : (d = cad-
mium, Hg = mercure, Pb = plomb. Pour cette
raison, veuillez toujours déposer les piles/piles
rechargeables usagées dans les conteneurs de
recyclage communaux.

Garantie

Article L217-16 du Code de la
consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pen-
dant le cours de la garantie commerciale qui
|ui a %6 consentie lors de |"acquisition ou de la
réparation d’un bien meuble, une remise en
état couverte par la garantie, toute période
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d'immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter @ la durée de lo garantie qui restait @
courir. Cette période court a compter de la de-
mande d‘intervention de I'acheteur ou de la
mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise  disposifion est postérieure
i lo demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles 1217-4
@ 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 6 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de |'installation lorsque celle-ci a
été mise 4 sa charge par le contrat ou a 616 1é-
alisée sous sa responsabilité.



Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre d I'vsage habituellement
attendu d'un bien semblable et, le cas
échéant :

-'il correspond d la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités
que celui-i a présentées d I'acheteur sous
forme d‘échantillon ou de modéle ;

-'il présente les qualités qu‘un acheteur
peut légitimement attendre e égard aux
déclrations publiques faites par le ven-
deur, par le producteur ou par son repré-
sentant, notamment dans la publicité ou
|'étiquetage ;

2° Qu s'il présente les caractéristiques défi-
nies d'un commun accord par les parties
ou &tre propre d tout usage spécial recher-
ché par I'acheteur, porté  la connaissance
du vendeur et que ce demier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déliviance
du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de lo garantie d raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre  I'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que 'acheteur ne
I"aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un
moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 Ter alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
gtre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans a compter de la découverte du vice.

Les pigces détachées indispensables a I'utilisation
du produit sont disponibles pendant la durée
de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de
qualité stricts, et contrdlé consciencieusement
avant sa livraison. En cas de défaut de matériau
ou de fabrication, vous avez des droits légaux
vis-Gvis du vendeur du produit. Vos droits légaux
ne sont en aucun cas limités par notre garantie
mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir
de la date dachat. La période de garantie com-
mence & lo date d"achat. Conservez l'original
de la preuve d’achat dans un endroit siir car ce
document est nécessaire pour prouver I'achat.
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Tout dommage ou défaut déja présent au
moment de I"achat doit &tre signalé immédia-
tement aprés le déballage du produit.

Sile produit présente un défaut de matéria
ou de fabrication dans les 3 ans qui suivent la
date d"achat, nous le réparerons ou le rempla-
cerons - G nofre choix - gratuitement pour vous.
La période de garantie n'est pas prolongée par
une demande de gorantie acceptée. Cette mesure
s'applique également pour les piéces remplacées
ef réparées.

(ette garantie est annulée i le produit a été
endommageé ou utilisé ou entretenu de maniére
incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et
de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les
pigces du produit soumises & une usure normale,
et qui sont donc considérées comme des piéces
d"usure (par exemple les piles, les piles rechar-
geables, tuyaux, les cartouches d'encre), ni les
dommages aux pigces fragiles, par exemple les
interrupteurs ou les pidces en verre.

Pour garantir la rapidité d’exécution de la
procédure de garantie, veuillez respecter les
indications suivantes :
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Veuillez conserver le ticket de caisse et la réfé-
rence du produit (IAN 550523_2601) & fitre
de preuve d"achat pour toute demande.

Le numéro de référence de |'article est indiqué
sur la plague d'identification, gravé sur la page
de titre de votre manuel (en bas a gauche) ou
sur un autocollant apposé sur la face arrigre ou
inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de
tout autre défaut, contactez en premier lieu le
service aprés-vente par téléphone ou par e-mail
aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port fout
produit considéré comme défectueux au service
clientéle indiqué, accompagné de la preuve
d'achat (ticket de caisse) et d'une description
éarite du défout avec mention de sa date
d'apparition.

Service aprés-vente France
Tél.: 0800919270
E-Mail:  owim@lidL.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080012089
E-Mail :  owim@lidl.be
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Legenda van de gebruikte pictogrammen

Veiligheidsinstructies

D:ﬂ Lees de gebruiksaanwijzing!

——— | Gelijkstroom/-spanning

Instructies

&@) Niet geschikt voor kinderen jonger

dan 14 jaar.

De CE-markering duidt op

c E conformiteit met relevante
EU-richtlijnen die van toepas-

sing zijn op dit product.

Decoratief LED-cadeau/
LED-decoratiecadeaus

Correct en doelmatig gebruik
Dit product is alleen geschikt voor
decoratie in droge ruimtes binnens-
huis voor privégebruik. Het product
is niet bestemd voor commercieel gebruik. Alleen
voor gebruik binnenshuis.

Beschrijving van de onderdelen
(1) Led-deco-geschenk  (3) Schakelaar
(2) Batterijvakdeksel ~ (4) Batterijvak

Technische gegevens
Leds per eenheid: 6
Vermogen per eenheid: 0,12 W

Batterijtype: 2x1,5V===M(LR6)
per eenheid (niet mee-
geleverd)

28 NL/BE

Omvang van de levering
1 Decoratief LED- 2 LED-decoratiecadeaus
codeau (HG151484)  (HG151488)
1 Gebruiksaanwijzing

A Veiligheidsinstructies

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN
AANWLZINGEN VOOR LATER!

i

A WAARSCHUWING!

LEVENSGEVAAR EN KANS OP
ONGEVALLEN VOOR KLEUTERS EN
KINDEREN! Laat kinderen nooit zonder
toezicht achter bij het verpakkingsmateri-
aal. Er bestaat verstikkingsgevaar door het



verpakkingsmateriaal. Kinderen onderschatten
vaak de gevaren. Houd kinderen altiid vit
de buurt van het product.

Het product is niet geschikt voor kinderen
jonger dan 14 jaar. Het product is een
decoratief artikel en geen speelgoed. Het
product moet buiten het bereik van kinderen
worden bewaard.

Gebruik het product niet als u beschadigingen
constateert.

Stel het product nooit bloot aan hoge tem-
peraturen en vocht omdat het product dan
beschadigd kan raken.

Voorkom mechanische belasting van het
product!

Neem in geval van beschadigingen, repara-
ties of andere problemen met het product
contact op met een elekiricien.

/\ PAS OP! GEVAAR VOOR OVERVER-

HITTING! Gebruik het product niet in de
verpakking.

Bewaar het product na gebruik weer in de
verpakking om mogelijke beschadigingen
te vermijden.

Dit product bevat geen onderdelen die door
de gebruiker kunnen worden onderhouden.
De leds kunnen niet worden vervangen.
Mochten de leds aan het einde van hun
levensduur itvallen, dan moet het gehele
product worden vervangen.

Het product mag niet elektrisch met een
andere lichtslinger worden verbonden.
Sluit het product nooit direct aan op een
230V-aansluiting.

A

LEVENSGEVAAR! Houd hatterijen/
accu’s buiten het bereik van kinderen.
Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk een arts!
Inslikken kan leiden tot inwendige verbran-
dingen, perforatie van zacht weefsel en tot
de dood. Emstige inwendige verbrandingen
kunnen binnen 2 uur na het inslikken op-
treden.
EXPLOSIEGEVAAR! Laad
niet oploadbare batterijen
nooit op. Sluit de batterijen/
accu’s niet kort en/of open deze niet.
Daardoor kan de batterij oververhit raken,
in brand vliegen of exploderen.
Gooi batterijen,/accu’s nooit in het vuur of
water.
Stel batterijen,/accu’s nooit bloot aan
mechanische belastingen.

Risico dat de batterijen/accu’s lekken

Vermijd extreme omstandigheden en tem-
peraturen die invloed op de batterijen/
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accu’s zouden kunnen hebben bijv. radiato-
ren/direct zonlicht.
Bij lekkende batterijen/accu’s het contact
van de chemicalién met de huid, ogen en
slijmvliezen vermijden! Spoel de desbetref-
fende plekken direct af met schoon water
en raadpleeg onmiddellijk een arts!

- DRAAG VEILIGHEIDS-
@ HANDSCHOENEN!

= Lekkende of beschadigde
batterijen/accu’s kunnen in geval van
huidcontact chemische brandwonden
veroorzaken. Draag daarom in dit geval
geschikte veiligheidshandschoenen.
Als de batterijen/accu’s lekken, dient u
deze direct uit het product te halen om
beschadigingen te vermijden.
Gebruik alleen batterijen/accu’s van het-
zelfde type. Gebruik nooit nieuwe en oude
batterijen/accu’s door elkaar!
Verwijder de batterijen/accu’s, als u het
product gedurende een langere periode
niet gebruikt.

Risico op beschadiging van het product

Gebruik uitsluitend het aangegeven type
batterij/accu!

Plaats de batterijen/accu’s volgens de
weergegeven polariteit (+) en (-) op batterij/
accu en op product.
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Reinig de confacten van de batterij/accu
en in het batterijvak voor het plaatsen met
een droge, pluisvrije doek of wattenstaafie!
Verwijder verbruikte batterijen/accu’s
direct vit het product.

Ingebruikname
Opmerking: verwijder al het verpakkingsme-
teriaal van het product.

Opmerking: het batterijvak (4) bevindt zich
aan de onderkant van het led-deco-geschenk (1).
Til het vilt op en verwijder dan het batterij-
vakdeksel (2) van het batterijvak (4).
Haal evt. de lege batterijen uit het batterij-
vak (4).
Doe de nieuwe batterijen in het batterijvak
(4). Let bij het plaatsen van de batterijen
op de juiste polariteit: deze wordt in het
batterijvak (4) aangegeven.
Sluit het batterijvakdeksel (2).

Het product is nu Klaar voor gebruik.
De schakelaar (3) heeft 3 functies:

Als v de schakeloar (3) op TIMER zet, brandt
het product permanent gedurende 6 uur



met een erop volgende pauze van 18 uur.
Het product brandt vervolgens op de inscho-
kelfiid opnieuw 6 uur met een erop volgende
pauze van 18 uur.

Als u de schakelaar (3) op ON zet, brandt
het product permanent. In de ON-modus
brandt het product fotdat het wordt uitge-
schakeld.

Schuif de schakelaar (3) in de stand OFF
om het product uit te schakelen.

Reiniging en onderhoud
Reinig het product niet met water of
andere vloeistoffen.
Gebruik een plumeau om het product
schoon te maken.

Afvoer
N Neem de aanduiding van de
& verpakkingsmaterialen voor de

afvalscheiding in acht. Deze zijn
gemarkeerd met de afkortingen (a) en een
ifers (b) met de volgende betekenis: 1-7:
kunststoffen/20-22: papier en vezelplaten/
80-98: composietmaterialen.

o Informatie over e mogelijkheden
om het vitgediende product na
gebruik te verwijderen, verstrekt

uw gemeentelijke overheid.

Gooi het afgedankte product niet
E weg via het huisvuil maar geef
™= het of bij het daarvoor bestemde
depot of het gemeentelijke milieupark. Infor-
matie over inzamelpunten en openingstijden
kunt u opvragen bij uw lokale gemeentelijke
instanties.

Defecte of verbruikte batterijen/accu’s moeten
worden gerecycled. Geef batterijen/accu’s en/
of het product af bij de daarvoor bestemde
verzamelstations.

)5

Batterijen,/accu’s mogen niet via het huisvuil
worden weggegooid. Ze kunnen giftige zware
metalen bevatten en vallen onder het chemisch
afval. De chemische symbolen van de zware
metalen zijn: Cd = cadmium, Hg = kwik,

Pb = lood. Geef verbruike batterijen/accu’s
daarom of bij een gemeentelijk inzamelpunt.

Milieuschade door foutieve
verwijdering van de
batterijen/accu’s!

Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteits-
richtlijnen gemaakt en voor de uitlevering zorg-
vuldig gecontroleerd. In geval van materiaal- of
fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper
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van het product wettelijke rechten. Uw wettelijke
rechten worden op geen enkele manier door
onze hieronder vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar
vanaf aankoopdatum. De garantieperiode gaat
in op de datum van aankoop. Bewaar het origi-
nele bewis van aankoop op een veilige plek
aangezien dit document nodig is als bewis.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het
moment van aankoop aanwezig zijn, moeten
meteen na het vitpakken van het product
worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 joar na aankoop-
datum een materiaal- of fabricagefout vertonen,
zullen wij het - naar onze keuze - gratis voor
u repareren of vervangen. De garantieperiode
wordt door een plaatsgevonden garantieverle-
ning nief verlengd. Dit geldt ook voor vervangen
en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd be-
schadigd of onjuist is gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten
af. Deze garantie dekt geen productonderdelen
die aan normale slijtage onderhevig ziin en

daarom als verbruiksartikelen worden beschouwd
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(bv. batterijen, oplaadbare batterijen, slangen,
inktpatronen), noch dekt zij schade aan bregk-
bare onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen
die van glas zijn gemaakt.

Om een snelle athandeling van uw reclamatie
te waarborgen dient u de volgende instructies
in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en
het artikelnummer (IAN 550523_2601) als
bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, in-
gegraveerd, op het fitelblad van uw handleiding
(linksonder) of als sticker op de achter- of
onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere
gebreken optreden, dient u eerst telefonisch of
per e-mail contact met de onderstaande service-
afdeling op e nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan
samen met uw aankoopbewijs (kassabon) en
vermelding van de concrete schade alsmede
et fijdstip van optreden voor u franco aan het
u meegedeelde servicepunt verzenden.



@D Service Nederland
Tel: 08000249630
E-Mail:  owim@lidl.nl

Service Belgié
Tel: 080012089
E-Mail:  owim@lidl.be
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Legenda zastosowanych piktogramow

Przeczyta instrukcjg obstugi!

Wskazowki bezpieczeristwa

=

Prad staty / napigcie state

Instrukcja postepowania

Nie nadaie sig dla dzieci ponizej
14 lat.

S

Inak CE wskazuje zgodnos( z
odpowiednimi Dyrektywami

Cce

UE dotyczqeymi tego produktu.

Prezent dekoracyjny LED/
Prezenty dekoracyjne LED

Lastosowanie zgodne z
przeznaczeniem
Ninigjszy produkt nadaie sig tylko
do dekoracji w suchych pomiesz-
czeniach wewngtrznych i jest
przeznaczony do uzytku prywatnego. Produkt
nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.
Do stosowania tylko w pomieszczeniach.

Opis czesci

(1) Prezent
dekoracyjny LED

(2) Pokrywa komory
baterii

(3) Przetqeznik
(4) Komora baterii

Dane techniczne
Diody LED na jednostke: 6
Moc na jednostke: ~ 0,12W

Typ baterii: 2x1,5V===A(LR6)
na jednostke (nie s
zowarte w zestawie)

Zawartos¢

1 Prezent dekoracyjny 2 Prezenty

LED (HG151484) dekoracyjne LED
(HG151488)
1 Instrukcja obstugi
A Wskazowki
bezpieczenstwa

WSZYSTKIE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA | INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC
NA PRZYSZLOSC!

LA OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO
UTRATY ZYCIA | WY-
PADKU DLA DZIECI! Nigdy nie
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pozostawiac dzieci bez nadzoru z materio-
tem opakowania. Istieje zagrozenie udu-
szeniem spowodowane przez materiat
opakowania. Dzieci czgsto nie dostrzegajq
niebezpieczefistwa. Nalezy zawsze trzyma¢
dzieci z dala od produkiu.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci po-

nizej 14 roku zycia. Produkt jest artykutem
dekoracyjnym, a nie zabawkg. Produkt n-
lezy przechowywa poza zasiggiem dzieci.
Nie uzywat produktu w razie stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzeri.

Nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie
wysokich temperatur oraz wilgodi, w prze-
cwnym wypadku moze dojs¢ do jego
uszkodzenia.

Nalezy unika¢ mechanicznego przecigzania
produktu!

W przypadku wystapienia uszkodzen,
koniecznosci naprawy lub innych problemdw
7 produktem nalezy zwrdcic sig do wykwa-
lifikowanego elekiryka.

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO

PRZEGRZANIA! Nie nalezy uruchamia¢
produktu w opakowaniu.

Po uzyciu przechowywa¢ produkt w opake-
waniu w celu uniknigcia przypadkowych
uszkodzeri.

Ten produkt nie zawiera elementdw, kidre
mogq by¢ konserwowane przez uzytkownika.

Wymiana diod LED jest niemozliwa.

Jesli diody LED przestang dziotac z powodu
2uiycia, nalezy wymienic caty produkt.
Produkt nie powinien by tqczony elekirycz-
nie z innym taficuchem $wietinym.

Produkt podtqczy¢ bezposrednio do
gniazdka 230V.

A

ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/akumu-
latory nalezy trzyma¢ poza zasiggiem
dzieci. W przypadku potknigcia nalezy
natychmiast udac sie do lekarzal
Potkniecie moze prowadzi¢ do oparzeri,
perforacji tkanki migkkiej i smierci. Cigzkie
poparzenia mogg wystqpic w ciggu 2 godzin
po potknigciu.

NIEBEZPIECZENSTWO

& WYBUCHU! Baterii jedno-

razowego uzytku nie wolno
tadowa¢ ponownie. Baterii/akumulatoréw
nie nalezy zwiera¢ i/lub otwiera¢. Moze to
doprowadzi¢ do przegrzania, pozaru lub
wybuchu.
Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii/akumulo-
tordw do ognia lub wody.
Nigdy nie nalezy naraza¢ baterii/akumula-
toréw na obcigzenia mechaniczne.



Ryzyko wycieku kwasu z baterii/
akumulatorow
Nalezy unika¢ ekstremalnych warunkéw i
temperatur, kidre mogq oddziatywac na
baterie/akumulatory, np. kaloryferéw/
bezposredniego dziatania promieniowania
sfonecznego.
Jesli wyciekng baterie/akumulatory, nalezy
unikac kontaktu skdry, oczu i bton Sluzowych
7 chemikaliami! Dotknigte miejsca natych-
miast przeptuka¢ czystq wodg i udac sig do
lekarza!
/'*\\ ZAKEADAC REKAWICE
@ OCHRONNE! Wylane lub
uszkodzone baterie/akumu-
latory po dotknigciu skéry mogg spowodo-
wac poparzenia chemiczne. Dlatego nalezy
w takim przypadku naktadac odpowiednie
rekawice ochronne.
W przypadku wycieku baterii/akumulatoréw
natychmiast usunac je z produktu, aby
unikngc uszkodzeri.
Uzywac wytgcznie baterii/akumulatoréw
tego samego typu. Nie zakfadac razem
nowych oraz zuzytych baterii/akumulatorow!
Jezeli produkt nie jest przez duzszy czas
uzywany, baterie/akumulatorynalezy wyjgc.

Ryzyko uszkodzenia produktu
Uzywac wytgcznie zalecanego rodzaju
baterii/akumulatora!

Whozy¢ baterie/akumulatory zgodnie z
oznaczeniem biegundw (+) i (-) na baterii/
akumulatorze i produkdie.

Oczyscic styki baterii/akumulatora i w
komorze baterii przed whozeniem suchg,
niestrzgpiqeg sig szmatkg lub patyczkiem
higienicznym!

Tuiyte haterie/akumulatory wyjoc jak
najszybaiej z produktu.

Uruchomienie
Wskazéwka: Nalezy catkowicie usungc
materiat opakowania z produktu.

Wskazéwka: Komora baterii (4) znajduje sie
na spodzie prezentu dekoracynego LED (1).
Podnies¢ filc i usungé pokrywe komory
baterii (2) z komory baterii (4).
Ew. zuzyte baterie nalezy wyjo¢ z komory
baterii (4).
Wiozy¢ nowe baterie do komory baterii (4).
Przy wktadaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage
na prawidtowe utozenie biegundw: jest
ono pokazane w komorze haterii (4).
Zamkna¢ pokrywg komory baterii (2).

Produkt jest gotowy do zastosowania.
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Przetqcznik (3) posiada 3 funke:

Jesli przefqeznik (3) przesunie sig na pozy-

cje TIMER, produkt bedzie Swiecit sig stale
przez 6 godzin, potem nastgpi 18-godzinna
przerwa. Nastgpnie produkt ponownie be-
dzie $wiecit sig przez 6 godzin od czasu
whqczenia, potem nastapi 18-godzinna
przemwa.

Przesunqc przetgcznik (3) na pozycjg ON,
produkr bedzie $wiecit stale. W trybie ON
produkt $wieci, dopdki nie zostanie wytg-
czony.

Przesunqc przetqcznik (3) na pozycig OFF,
aby wytgezy¢ produkt.

Czyszczenie i pielegnacja
Produktu nie nalezy czysci¢ wodg lub in-
nymi ptynami.
Produkt nalezy czy$cic za pomocg miotetki
do kurzu.

Utylizacja
Przy segregowaniu odpadéw
& prosimy zwrécic uwage na

: oznakowanie materiatéw opako-
waniowych, oznaczone sq one skiétami (a) i
numerami (b) o nastepujacym znaczeniu:
1-7: Tworzywa sztuczne,/20-22: Papier i tek-
tura/80-98: Materiaty kompozytowe.
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o Informadji na temat mozliwosci uty-
lizacji wyeksploatowanego produktu
udziela urzqd gminy lub miasta.

Nie wyrzucac produktu po zakor-
czeniu eksploatacii do odpadéw
domowych, lecz prawidtowo zuty-
lizowac. Informacii o punktach zbiorczych i ich
godzinach otwarcia udziela odpowiedni urzqd.

Elekiroodpady nie mogq by¢ wyrzucane do
pojemnikéw do selektywnej zbidrki odpadaw
komunalnych. Mozna je oddat w specjalnie
wyznaczonych migjscach np. Punkt Selektywnej
Ihiorki Odpadéw Komunalnych lub/badz w
punktach handlowych oferujgeych w sprzedazy
sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowat zgodnie z obowigzujgcymi
w Polsce przepisami dotyczgcymi selektywnej
zhidrki urzqdzen elekirycznych i elekronicznych.
Tuiyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na poten-
cjalng zawartos¢ niebezpiecznych substandii,
mieszanin oraz czgsci skfadowych. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng rolg w przyczyniani
sig do ponownego uzycia i odzysku surowcow
wiérmych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztattuje sig postawy, kidre



wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jo-
kim jest czyste Srodowisko naturalne.

Uszkodzone lub zuzyte baterie/akumulatory
muszq by¢ poddane recyklingowi. Oddac baterie/
akumulatory i/lub produkt w dostepnych punk-
tach zhidrki.

Niewlasciwa vtylizacja
ﬁ baterii/akumulatoréw
stwarza zagrozenie dla
srodowiska naturalnego!

Baterii/akumulatordw nie nalezy wyrzucaé
razem z odpadami domowymi. Mogg one
zawierac szkodliwe metale cigzkie i nalezy je
traktowac jak odpady specjalne. Symbole
chemiczne metali cigzkich sq nastepujqce:

(d = kadm, Hg = rtec, Pb = otéw. Dlatego tei
1uiyte baterie/akumulatory nalezy przekazy-
wac do komunalnych punktéw gromadzenia
odpadaw niebezpiecznych.

Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z suro-
wymi wytycznymi dotyczeymi jakosc i doktad-
nie przetestowane przed dostowg. W przypadku
wad materiatowych lub produkcyjnych przystu-
qujq Paristwu prawa ustawowe wobec sprzedawcy
produktu. Paristwa prawa ustawowe nie sq w

iaden sposéb ograniczone przez naszq gwarancjg
przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty
zakupu. Okres gwarancii rozpoczyna sig od
daty zakupu. Proszg przechowywac oryginalny
rachunek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten
dokument jest wymagany jako dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w
momencie zakupu nalezy zgtosic niezwtocznie
po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt
wykaze wady materiotowe lub produkeyine, to
- wedtug naszego uznania - bezptatnie go
naprawimy lub wymienimy. Okres gwarandji
nie ulega przediuzeniu o przyznane roszczenie
gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznos(, jesli produkt
zostat uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany
ub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i pro-
dukyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czgsci produktu, kidre podlegajq normalnemu
uiyciv i dlatego sq uwazane za czesci zuzy-
walne (np. baterie, akumulatory, weze, wklady
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atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzer
czesci delikatnych, np. przetgeznikdw lub czesci
wykonanych ze szkfa.

Igodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz
7 wymiang urzgdzenia lub wainej czesci czas
gwarancji rozpoczyna sie na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Paristwa
wniosku, prosimy stosowac sig do nastepujqcych
wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwiso-

wym nalezy przygotowa¢ paragon i numer arty-
kutu (IAN 550523_2601) jako dowdd zakupu.

Numery artykutow mozna znalez¢ na tabliczce

Znamionowe, na grawerunku, na stronie tytuto-

wej jego instrukeji (na dole po lewej stronie)
lub jako naklejkg na stronie odwrotnej lub
spodniej.

W razie wystgpienia bledow w dziataniv lub in-

nych wad, nalezy skontaktowac sig najpierw z
wymienionym ponizej dziatem serwisowym fe-
lefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony moina nastgp-
nie z dotqczeniem dowodu zakupu (paragonu)
i podaniem, na czym polega wada i kiedy
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wystgpita, przesta¢ bezptatnie na podany Pari-
stwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel: 223974996
EMail:  owim@lidL.pl
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Legenda pouiitych piktogramd

(ist ndvod k pouiti!

[l

Bezpetnostni upozornéni

Stejnosmarmy proud/stejnosmémé
napéti

Instrukce

Nevhodné pro déti do 14 let.

S

Inatka CE vyjadfuje soulad s
piislusnymi smérmicemi EU,
které se vztahuji na tento

C€

vyrobek.

Svételna LED dekorace/
Svételna LED dekorace

Poutiti k uréenému ucelu

Tento vyrobek je urceny pouze

k soukromému pouzivdni a k de-

koraci suchych, vnitinich prostord.
Vijrobek neni urceny pro vydglecnou Cinnost.
PouZiti pouze ve vnitfnich prostordch.

Popis dilé
(1) LED ddrkovd (3) Prepinat
dekorace (4) Prihradka na
(2) Vitko prihradky baterie
na baterie

Technické udaje
Pocet LED vjednotce: 6
Viykon kazdé jednotky: ~ 0,12W

42 I

2x1,5V==~A(LR6)
v kazdé jednotce (baterie
neni soutdsti baleni)

Typ baterie:

Obsah doddvky
1 Svételnd LED deko-
race (H615148A)

2 Svételnd LED deko-
race (HG151488)
1 Ndvod k obsluze

A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPECNOSTNi
POKYNY A INSTRUKCE K BUDOUCIMU POUZIT!

LA varovani: I
NEBEZPECI OHROZENI

ZIVOTA A NEHODY PRO
MALE | VELKE DETI! Nenechdveite dafi



nikdy bez dohledu s obalovym materidlem.
Hrozi nebezpeti uduseni obalovym materi-
dlem. Déti nebezpeci tusto podceriuji.
Drite d&ti vzdy mimo dosah vyjrobku.
Vijrobek neni vhodny pro déti do 14 let.
Vijrobek je dekoratni piedmét, nejednd se
0 hratku. Vyrobek uchovdvejte mimo dosah
dati.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vrobek
nepouZivejte.

Nikdy nevystavuite vyrobek vysokym teplotdm
a vlhkosti, mZe dojit k jeho poskozeni.
Labrafite mechanickému namdhdni vyrobku!
Piii poskozeni, nutné opravé nebo jinych
problémech s vjrobkem se obrafte na elek-
trikdre.

/\ UPOZORNENI! NEBEZPECi PRE-

HRATI! Nepouziveite vjrobek v obalu.

Po pouZiti ulote vjrobek opét do obalu,
abyste zabrdnili nechténému poskozeni.
Tento vjrobek neobsahuie dily, u kterych
by mohl uZivatel provadat Gdrzbu.

LED nelze vyménit.

Pokud LED na konci své Zivotnosti prestanou
svitit, musite cely vyrobek vyménit.
Vijrobek nesmite elektricky propojovat

s jinym svételnym Tetdzem.

Nepfipojujte vyrobek nikdy pfimo k privodu
elektrického proudu s napétim 230V.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Uchovdveite baterie a akumuldtory mimo
dosah déti. V pripadé spolknuti okamité
wyhledejte lékafskou pomoc!
Pii poZiti mze dojit k popdlenindm, perfo-
raci mékkych tkdni a Gmrti. K zGvaznym po-
pdlenindm maze dojit do 2 hodin po poZiti.
NEBEZPECi VYBUCHU!
& Nenabijeci baterie nikdy
novu nenabijejte. Baterie
nebo akumuldtory nezkratujte ani je neo-
tevirejte. Hrozi piehidti, nebezpedi pozdru
nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehdzejte baterie nebo akumuldtory
do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumuldtory
mechanickému zatizeni.

Nebezpegi vyteceni baterii/akumuldtord

Zabraiite extrémnim podminkdm a teplotdm,
napf. na topeni anebo na slunci, které mo-
hou negativné ovlivnit funkei baterii nebo
akumuldtord.

V piipads vyteceni baterii/akumuldtord
zabraiite kontaktu chemikdli s pokozkou,
otima  sliznicemi! Omyjte ihned postizend
mista dostatenym mnoZstvim Cisté vody a
wyhledejte lékafskou pomaoc!
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- NOSTE OCHRANNE
@ RUKAVICE! Vyteklé i
- poskozené baterie nebo aku-
muldtory mohou pfi kontaktu s pokozkou
zplsobit jeji poleptdni. Noste proto vhodné
rukavice.
V piipads vyteceni ihned odstraiite baterie

nebo akumuldtory z vyrobku, abyste zabrd-

nili jeho poskozeni!

PouZivejte jen baterie nebo akumuldtory
stejného typu. Nekombinuite staré baterie
nebo akumuldtory s novymi!

Odstraite baterie nebo akumuldtory pfi
del3im nepouZivdni z vyjrobku.

Nebezpeci poskozeni vyrobku

4 I

PouZivejte jen udany typ baterie nebo
akumuldtory!

Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle
oznaent polarity (+) a (-) na bateriich
nebo akumuldtorech a na vyrobku.
Vydistéte kontakty na baterii/akumuldtory
a v piihrddee na baterie pred jejich vioZenim
suchou utérkou, kterd nepousti vidkna,
nebo vatovjm tamponem!

Viybité baterie nebo akumuldtory ihned
vyjméte z vyrobku.

Uvedeni do provozu
Poznamka: Odstraiite veskery obalovy mate-
ridl z vyjrobku.

Poznamka: Prihrddka na baterie (4) je na
spodni stran& LED ddrkové dekorace (1).
Prizvednéte plstény dil a ndsledng sundejte
vitko prihrddky na baterie (2) z piihrddky
na baterie (4).
Vyjméte popf. vyhité baterie z prihrddky na
baterie (4).
Vlozte nové haterie do prihrddky na
baterie (4). PFi vkldddni baterit dbejte na
spravnou polaritu: Polarita je vyznacend
v prihrddce na baterie (4).
Taviete vicko prihrddky na baterie (2).

Nyni je vyrobek pfipraveny k pouZiti.

Prepina¢ (3) md 3 funkee:
Prepnutim prepinace (3) do polohy TIMER
(€asovac) se vyrobek rozsviti nepfetrzité na
6 hodin s ndslednou 18hodinovou prestdv-
kou. Potom se vyrobek znovu rozsviti v dobé
piedchoziho zapnuti na 6 hodin a ndsleduje
dal3i 18hodinovd prestdvka.



Pokud prepnete prepinat (3) do polohy ON
(zap), sviti vyrobek nepfetrzité. V reZimu
ON (zap) sviti vyrobek tak dlouho, dokud
ho nevypnete.

Pro vypnuti wjrobku prepnéte piepinat (3)
do polohy OFF (vyp).

Cisténi a péce
NepouZivejte k Gistani vyrobku vodu nebo
jiné kapaliny.
K tisténi vyrobku pouZivejte prachovku.

Zlikvidovani
N Pi tiidéni odpadu se fidte podle
& oznateni obalovjch materidli
dujicim vjznamem: 1-7: umélé hmoty/
20-22: papir a lepenka,/80-98: slozené ldtky.

zkratkami (a) a Cisly (b), s ndsle-

o 0 moznostech likvidace vyslouzi-
W Ich zafizeni se informuite u
sprdvy vasi obce nebo mésta.

Po dosazeni konce Zivotnosti
vyrobek spravné zlikvidujte a
nevhazujte do komundlniho
odpadu. Informace o sbérmych dvorech a otevi-

racich hodindch ziskdte u své obecni sprdvy.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory
se musi recyklovat. Baterie, akumuldtory i wro-
bek odevzdejte zpat do nabizenych shéren.

A

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v
domdcim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté
182ké kovy o musi se zpracovdvat jako zvldSni
odpad. Chemické symboly tézkych kovii: (d =
kadmium, Hg = riuf, Pb = olovo. Proto odevzdejte
opotfebované baterie/akumuldtory u komu-
ndlni shérny.

Ekologickeé skody v dusledku
chybné likvidace baterii/
akumuldtorg!

Ldruka

Vijrobek byl vyroben podle pisnych smémic kvality
a pred doddnim petlivé otestovdn. V pfipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad mdte zdkonnd
prdva vii prodejci vyrobku. Vase zdkonnd préva
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zdruka na tento vyjrobek je 3 roky od data zo-
koupeni. Zdruéni doba zating dnem zakoupent.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na
bezpetném mistd, protoZe tento doklad je vyZ-
dovdn jako doklad o koupi.
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Jakékoli poskozeni nebo zdvady, kieré se vyskytly
jiZ v okamziku ndkupu, musi byt nahldSeny
ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u wyrobku béhem 3 let od data zakou-
peni projevi vada materidly nebo vjrobni vada,
pak vam ho podle nasi volby bezplatné opravime
nebo vyménime. Zdruéni doba se po uznané
reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vymé-
néné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nesprdvné pouzivany anebo
udrzovany.

Tdruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuie na dily vjrobku, které
jsou vystaveny b&Znému opotiebeni, a proto je
|ze povazovat za spotfebni dily (napf. baterie,

akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kighkych soutdsti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zajisténi rychlého zpracovdni Vaseho pfi-
padu se fidte ndsledujicimi pokyny:
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Pro v3echny pozadavky si pripravte pokladni
stvrzenku a €islo artikly (IAN 550523_2601)
jako doklad o zakoupeni.

(islo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe,
titulni strince ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strang.

V piipadd poruch funkce nebo jinych zdvad nej-
diive kontakiujte, telefonicky nebo e-mailem, v
ndsledujicim textu uvedené servisni oddgleni.
Viyrobek registrovany jako vadny potom miZete
s prilozenym doklodem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaji k zdvadg a kdy k ni do3lo,
bezplatng zaslat na adresu servisu, kterd Vdm
byla sdglena.

@@ Servis Ceskd republika
Tel. 800143873
EMail: owim@lidl.cz

]



Legenda pouiitych piktogramov

Pouiivanie v silade s uréenym icelom

Popis casti
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Legenda pouiitych piktogramov

Preitajte si ndvod na obsluhu!

Bezpetnostné upozornenia

=

Jednosmerny prid/napitie

Manipulacné pokyny

Nevhodné pre deti do 14 rokov.

S

Inatka CE uvddza zhodu s
prislugnymi smemicami EU

Cce

platnymi pre tento vyrobok.

LED dekorativny darcek/
LED dekorativne darceky

Pouiivanie v silade s uréenym
ucelom
Tento vyjrobok je vhodny iba pre
dekordciu v suchych interiéroch
pre sikromné pouZivanie. Virobok
nie je urteny na komercné pouzivanie. Iba na
pouZivanie v interiéri.

Popis casti

(1) LED dekoracny ~ (3) Spinat
darcek (4) Priecinok pre

(2) Kryt priecinka pre batérie
batérie

Technické udaje
LED didd na jednotku: 6
Vykon na jednotku:  0,12W
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2x1,5V==~A(LR6)
na jednotku (nie so
siicastou doddvky)

Typ batérie:

Obsah doddvky
1 LED dekorativny
darcek (HG15148A)

2 LED dekorativne
darceky (HG15148B)
1 Navod na pouZitie

Bezpecnostné
A upozornenia
VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A
POKYNY SI USCHOVAITE PRE NESKORSIE
POUZITIE!

A ] VAROVANIE!
NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE
MALE I STARSIE DETI! Nikdy nenechdvajte




deti bez dozoru s obalovym materidlom.
Obalovy materidl predstavuje nebezpecen-
stvo udusenia. Deti casto podcefiuji nebez-
pecenstvo. Deti vzdy drzte dalej od vyrobku.
Vijrobok nie je vhodny pre deti mladsie ako
14 rokov. Tento wyrobok je dekoratny pred-
met a nie je detskd hracka. Vyrobok sklo-
dujte mimo dosahu deti.

Vijrobok nepouZivaijte, ak zistite akékolvek
poskodenia.

Vijrobok nikdy nevystavujte vysokym teplo-
tdm a vihkosti, pretoZe moze djst k jeho
poskodeniu.

Labrdiite mechanickému zafaZovaniu vy-
robku!

V pripade zistenia poskodeni, potrebnych
oprdv alebo inych problémov s vjrobkom
sa obrdfte na kvalifikovaného elektrikdra.

A POZOR! NEBEZPECENSTVO PRE-

HRIATIA! Virobok neprevddzkujte v
obale.

Vyrobok po pouZiti znovu uschovaijte v
obale, aby sa zabrdnilo neimyselnym po-
Skodeniam.

Tento vjrobok neobsahuie diely, ktorych
ddrzbu by mohol vykondvat spotrebitel’
LED-di6dy nie je mozZné vymenif.

Ak LED na kondi ich Zivotnosti vypadnd, je
potrebné vymenif’ cely vyrobok.

Vijrobok nemozno elekiricky spdjaf s inou
svefelnou refazou.

Nikdy nezapdjajte vyrobok priamo na
230V pripojenie.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA! Batérie/akumuldtorové batérie
drite mimo dosahu deti. V pripade prehli-
nutia okamyite vyhladajte lekdra!
Prehltnutie moze maf za ndsledok popdle-
niny, perfordciu mékkych tkaniv a smif.
Tazké popdleniny mézu nastaf do 2 hodin
po prehltnuti.

NEBEZPECENSTVO

EXPLOZIE! Nenabijatelné

batérie nikdy znova nenabi-
jajte. Batérie/akumuldtorové batérie ne-
skratujte a/alebo neotvdrajte. Nasledkom
madze byt prehriatie, poZiar alebo explézia.
Batérie,/akumuldtorové batérie nikdy ne-
hddzte do ohfia alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové baté-
rie mechanickej zdfozi.
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Riziko vytecenia batérii/akumuldtoro-
vych hatérii

Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevy-
stavujte extrémnym podmienkam a teplotdm,
ktoré by na ne mohli pdsobif, napr. na
vykurovacich telesdch/priamom slnecnom
Ziaren.

Ak batérie/akumuldtorové batérie vytiekli,
zabrdiite kontaktu pokozky, ofi a sliznic s
chemikdliami! thned" vypldchnite postihnuté

okamZite vyhladajte lekdra!
/'*\\ NOSTE OCHRAIVINF
@ RUKAVICE! Vytecené alebo
poskodené batérie/akumuld-
torové batérie mdzu pri kontakte s pokozkou
spdsobif’ poleptanie. V takom pripade prefo
noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vytecenia batérii/akumuldtorovyich
batérii ich ihned’ vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku $kad.
Pouzivajte iba batérie/akumuldtorové baté-
rie rovnakého typu. Nekombinuite staré
batérie/akumuldtorové batérie s novymi!
Ak produkt dIhsi ¢os nepouzivate, vyberte z
neho batérie/akumuldtorové batérie.

Riziko poskodenia produktu

Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/
akumuldtorowjch batérii!

Vlozte batérie/akumuldtorové batérie
podla oznatenia polarity (+) a (-) na batérii/
akumuldtorovej batérii a wyrobku.

Pred vlozenim oistite kontakty na batérii/
akumuldtorovej batérii a v priecinku pre
batériu suchou handrickou, ktord nepdsfa
vldkna, alebo vatovou tycinkou!

Vybité batérie/akumuldtorové batérie
ihned" vyberte z produktu.

Uvedenie do previdzky
Pozndmka: Odstrdiite cely obalovy materidl z
vyrobku.

Poznamkas Priecinok pre batérie (4) sa
nachddza na spodnej strane LED dekoratného
darceka (1).
Nadvihnite plst a potom odstrdite kryt
prichradky na batérie (2) z priehradky na
batérie (4).
Prip. vybité batérie vyberte z prieinka pre
batérie (4).
Do priecinka pre batérie (4) vlozte nové
batérie. Pri vkladani batérii dbajte na sprdvnu
polaritu: Tdto je zobrazend v priecinku pre
batérie (4).
Tatvorte kryt priecinka na batérie (2).

Viyrobok je teraz pripraveny na pouZivanie.



Spinaé (3) md 3 funkdie:
Ked" posuniete spinac (3) do pozicie TIMER,
vyrobok svieti neprefrzite 6 hodin s ndslednou
prestdvkou 18 hodin. Ndsledne sa vjrobok
znova rozsvieti v Case, v ktorom bol zapnuty,
na 6 hodin s ndslednou prestavkou 18 hodin.
Ked' posuniete spinag (3) do pozicie ON,
vyrobok svieti nepretrZite. V/ rezime ON
svieti vjrobok dovtedy, kym ho nevypnete.
Posuiite spina¢ (3) do pozicie OFF, aby ste
vyrobok wypli.

Cistenie a ddriba

Vijrobok nedistite vodou alebo inymi kvapa-

linami.
Na Gistenie vyrobku pouZivajte metlicku na
prach.

Likviddcia
N Vsimajte si prosim oznacenie
& obalovich materidlov pre triede-
: nie odpadu, 6 oznacené skratkami
(0) a dislomi (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7:
Plasty,/20-22: Papier a kartdn/80-98: Spo-
jené ldtky.
o 0 moznostiach likviddcie opotre-
bon
W " bovaného vyrobku sa mdZete in-

formovat’ na Vasej obecnej alebo
mestskej sprdve.

Ked vyrobok dosiahne koniec
E svojej Zivotnosti, zlikvidujte ho
| . ~ .

riadnym spdsobom a nevyhadzujte
ho do domového odpadu. Informdcie o zbernyjch
miestach a ich otvdracich hodindch ziskate na
Vasom miestnom drade.

Defekiné alebo pouZité batérie/akumuldtorové
batérie sa musia recyklovat’. Batérie/akumuld-
torové batérie a/alebo vyrobok odovzdaite pro-
strednictvom dostupnyich zbemych stredisk.

Nesprdvna likviddcia baté-
rii/akumuldtorovych batérii
niéi Zivotné prostredie!

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmd likvi-
dovaf spolu s domovym odpadom. MdZu obsa-
hovat jedovaté fazké kovy a je potrebné
zaobchddzat’ s nimi ako s nebezpecnym odpo-
dom. Chemické znacky fazkych kovov si nasle-
dovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.
Opotrebované batérie/akumuldtorové batérie
prefo odovzdajte v komundinej zberni.

Ldruka

Viyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s
prisnymi smemicami kvality a pred dodanim
dokladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mdte zdkonné préva v
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prdva nie s
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Ziadnym spdsobom obmedzené nasou zdrukou
uvedenou nizsie.

Zdruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu
ndkupu. Zdrutnd doba zatina plyndf ddtumom
kpy. Origindl dokladu o kape si uschovajte na
bezpecnom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako ddkaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pri-
tomné uZ v Case ndkupu je potrebné nahldsit
ihned" po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla viastného uvdzenia
Viam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Tdrucnd doba sa na zdklade poskytnutej zdrué
nej reklomdcie nepredlzuje. To plati aj pre vy-
menené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok posko-
deny alebo nesprdvne pouzivany alebo udrzia-
vany.

Tdruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Tato zdruka sa nevziahuje na asti wrobky,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniv, a
prefo sa povazujd za opotrebovatelné diely
(napr. batérie, nabijatelné batérie, hadice,
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atramentové kazety), ani na poskodenie kreh-
kych Casti, napr. spinacov alebo ¢asti zo skla.

Pre zarugenie rychleho spracovania Vasej poZia-
davky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky majte pripraveny pokladnicny
doklad a cislo vyrobku (IAN 550523_2601)
ako dokaz o kipe.

(islo wyrobku ndidete na typovom Stitku, gravire,
na prednej strane Vdsho ndvodu (dole vlavo)
alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodne;
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné ne-
dostatky, najskdr telefonicky alebo e-mailom kon-
taktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt oznaceny ako defekiny potom moZete
s prilozenym dokladom o kipe (pokladnicny
listok) a uvedenim, v com spotiva nedostatok
a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na Vdm
ozndmend adresu servisného pracoviska.

GO Servis Slovensko
Tel: 0850232001
Eposta: owim@lidl.sk
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Leyenda de pictogramas utilizados

Uso adecuado
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Leyenda de pictogramas utilizados

iLeer lus instrucciones de uso!

Indicaciones de seguridad

=

Corriente/fensidn continua

Instrucciones de uso

No apropiado para menores de 14
afios.

S

La marca CE indica la confor-
midad con las directivas de lo

Cce

UE aplicables a este producto.

Regalo decorativo con ledes/
Regalos decorativos con ledes

Uso adecuado
Este producto solo es apto para
decoracin en espacios interiores
secos de uso privado. El producto
no ha sido concebido para un uso comercial.
Unicamente para uso en espacios inferiores.

Descripcion de las piezas

(1) Regalo decorativo ~ (3) Interruptor
LED (4) Compartimento

(2) Tapa del comparti- ~— de las pilas
mento de lus pilos

Datos técnicos
Luces LED por cada unidad: 6
Potencia por unidad: 012w
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2x1,5V=M
(LR6) por unidad
(no incluidas en el
volymen de sumi-
nistro)

Tipo de pilos:

Volumen de suministro
1 Regalo decorativo 2 Regalos decorativos
con ledes con ledes
(HG151484) (HG151488)
1 Manual de
instrucciones

Q Indicaciones de
seguridad

jGUARDE TODAS LAS ADVERTENCIAS E

INDICACIONES DE SEGURIDAD PARA FUTURAS

CONSULTAS!



A

A JiADVERTENCIA!
iPELIGRO DE MUERTE Y

ACCIDENTE PARA BEBES
Y NINOS! Nunca deje a los nifios sin vigi
lancia con el material de embalaje. Existe
peligro de asfixia por el material e emba-
laje. Los nifios suelen subestimar los peligros.
Mantenga siempre el producto fuera del
alcance de los nifios.
El producto no es apropiado para menores
de 14 afios. Este producto es un articulo
decorativo, no es un juguete. Guarde el
producto fuera del alcance de los nifios.
No utilice el producto si detecta algin tipo
de doio.
No exponga el producto a temperaturas
elevadas ni a la humedad, ya que el pro-
ducto puede sufrir daiios.
iEvite cargas mecdnicas sobre el producto!
En caso de dafios, reparaciones u ofro tipo
de problemas con el producto, dirfjase a un
téenico electricista.
iPRECAUCION! ;PELIGRO DE SO-
BRECALENTAMIENTO! No encienda el
producto dentro del embalaje.
Vuelva a guardar el producto en su embalaje
tras utilizarlo para prevenir dafios accidentales.
Este producto no contiene piezas que requie-
ran mantenimiento por parte del consumi-

dor.

Las bombillas LED no son reemplazables.
Si las bombillas LED fallan ol final de su
vida (til, se deberd reemplazar todo el
producto.

No debe unir eléctricamente el producto
con otra cadena de luces.

Nunca conecte el producto directamente a
una toma de 230V.

A

iPELIGRO DE MUERTE! Mantenga las
pilas/baterias fuera del alcance de los ni-
fios. jEn caso de ingestidn, acuda inmedio-
tamente a un médico!
La ingestion puede provocar quemaduras,
perforaciones de tejidos blandos y la
muerte. Las quemaduras graves pueden
aparecer pasadas 2 horas tras la ingestion.
iPELIGRO DE EXPLO-
SION! No recargue nunca
pilas no recargables. No ponga
las pilas/baterias en cortocircuito ni tam-
poco las abra. Estas podrian recalentarse,
explotar o provocar un incendio.
Nunca arroje pilas/baterias al fuego o al
agua.
No aplique cargas mecdnicas sobre las
pilas/baterias.
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Riesgo de sulfatacion de las pilas/
baterias

56 ES

Evite condiciones y temperaturas extremas
que puedan influir en el funcionamiento
de las pilos/baterias, por ejemplo, acercar-
las a un radiodor o exponerlas directamente
ala luz solar.
iSi los pilas/baterias se sulfatan, evite el
contacto de la piel, los ojos y las mucosas
con los productos quimicos! jEn caso de
entrar en contacto con el dcido, lave inme-
diotamente la zona afectada con abun-
dante agua y busque atencién médica!
/\ jUTILICE GUANTE? DE
QY  stouRIDAD! Lo pics/
= baterias sulfatadas o dafio-
das pueden provocar abrasiones al entrar
en contacto con la piel. Por tanto, es im-
prescindible el uso de guantes de protec-
¢idn en estos casos.
En caso de sulfatacion de las pilas/baterias,
retirelas inmediatamente del producto para
evitar dafios.
Utilice tnicamente pilas/baterias del mismo
tipo. jNo mezcle pilus/baterias usadas con
nuevas!
Retire las pilas,/baterias del producto si no
va a utilizarlo durante un periodo de
tiempo prolongado.

Riesgo de daiio del producto

iUtilice exclusivamente el fipo de pila/
bateria indicado!

Introduzca las pilas/baterias teniendo en
cwenta la polaridad marcada con (+) y (-)
tanto en las pilas/baterias como en el pro-
ducto.

iLimpie los contactos de la pila/bateria y
en el compartimento de lus pilas antes de
la insercién con un paio seco y libre de
pelusas o un bastoncillo de algodan!
Retire inmediatamente las pilas/baterias
agotadas del producto.

Puesta en funcionamiento
Nota: retire completamente el material de
embalaje del producto.

Nota: el compartimento de las pilas (4) se
halla en la parte inferior del regalo decorativo
LED (1).

Levante el fieltro y luego refire la tapa del
compartimento de la bateria (2) del com-
partimento de lo bateria (4).

Retire lus pilas gastadas del compartimento
de las pilas (4).

Cologue las pilas nuevas en el comparti-
mento de las pilas (4). Al colocar las pilas,



fijese en que la polaridad sea la correcta:
esta aparece indicada en el compartimento
de las pilas (4).

Cierre la tapa del compartimento de los
pilas (2).

El producto estd listo para su uso.

El interruptor (3) tiene 3 funciones:
Si coloca el interruptor (3) en posicion TIMER,
el producto se mantiene encendido durante
6 horas y luego se apaga durante 18 horas.
A continuacidn, el producto se vuelve a en-
cender ofras 6 horas para después quedar
apagado durante 18 horas.
Para encender el producto de manera per-
manente, ije el inferruptor (3) en la posi-
cion ON. En modo ON el producto se
ilumina hasta que alguien lo apague.
Para apagar el producto, desplace el inte-
rruptor (3) a la posicién OFF.

Limpieza y conservacion
No limpie el producto con agua o con otros
liquidos.
Utilice un plumero para limpiar el producto.

Eliminacion

Tenga en cuenta el distintivo del
embalaje para la separacién de
residuos. Estd compuesto por
abreviaturas (a) y némeros (b) que significan
lo siguiente: 1-7: pldsticos/20-22: papel y
cartdn/80-98: materiales compuestos.

7AS
A

o Para obtener informacion sobre
las posibilidades de desecho del
producto al final de su vida (til,

acuda a la administracién de su comunidad o

ciudad.
E basura doméstica cuando ya no
| yoe .
le sea dtil. Deséchelo en un
contenedor de reciclaje. Dirijase a lo adminis-
tracién competente para obtener informacion
sobre los puntos de recogida de residuos y sus
horarios.

<7

No tire el producto junto con la

Las pilas,/baterias defectuosas o usadas deben
ser recicladas. Recicle las pilas/baterias y/o el
producto en los puntos de recogida adecuados.
iDaiios en el medio ambiente
E por un reciclaje indebido de
las pilas/baterias!
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Las pilas/baterias no deben eliminarse junto
con los residuos domésticos. Estas pueden
contener metales pesados toxicos que deben
tratarse conforme a la normativa aplicable a
los residuos especiales. Los simbolos quimicos
de los metales pesados son: (d = cadmio,

Hg = mercurio, Pb = plomo. Las pilas/baterias
deben reciclarse en un punto de recoleccin
especifico para ello.

Garantia

El producto ha sido fabricado segdn normas de
calidad exigentes y ha sido probado minuciosa-
mente antes de la entrega. En caso de fallos de

material o de fabricacidn, dispone de derechos
legales frente al vendedor del producto. Nuestra

garantia mencionada a continuacién no restringe
sus derechos legales de ningin modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a
partir de la fecha de compra. La garantia empieza
el dia de la fecha de compra. Conserve el justi-
ficante de compra original en un lugar seguro,
ya que esfe documento es necesario para de-
mostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el
momento de la compra deben informarse in-
mediatamente tras desembalar el producto.
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Siel producto presenta defectos de material o
fabricacidn en los 3 afios a partir de la fecha
de compra, lo repararemos o sustituiremos,
segin nuestra eleccidn, gratuitamente para
usted. El periodo de garantia no se extiende
por una reclamacién de garantia aprobada.
Esto también es aplicable a las piezas sustitui-
das y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se
daiia o se utiliza o mantiene de forma inade-
cwada.

La garantia cubre defectos de material y fabri-
cacién. Esta garantia no cubre las piezas del
producto sujetas a un uso y desgaste normal y,
por lo tanto, consideradas piezas de desgaste
(or gj. pilas, baterias, mangueras, cartuchos
de finta) ni los dafios a las piezas frdgiles, por
¢]. interruptores o piezas de cristal.

Para garantizar una rdpida tramitacion de su
consulta, tenga en cuenta las siguientes indica-
ciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano
el recibo y el nomero de articulo

(IAN 550523_2601) como justificante de
compra.



Encontrard el nimero de articulo en una inscrip-
in de la placa indentificativa, en la portada de
las instrucciones (abajo a la izquierda) o en
una pegatina en la parte posterior o inferior.
Si el producto fallase o presentase algin de-
fecto, pongase primero en contacto con el de-
partamento de asistencia indicado, ya sea por
teléfono o correo electrdnico.

Puede enviamnos el producto defectuoso libre
de franqueo adjuntando el recibo de compra
(ticket de compra) e indicando donde estd y
cwdndo ha ocurrido el fallo a la direccién de
asistencia que le indicamos.

(&> Asistencia en Espaiia
Tel: 900984989
E-Mail: owim@lidl.es

q3
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Forklaring af de anvendte piktogrammer

Sikkerhedsanvisninger

D:ﬂ Laes betjeningsvejledningen!

——— | J®vnstram/spaending

Handlingsanvisninger

@ Ikke egnet til barn under 14 dr.

(E-market indikerer at produket
c E er i overensstemmelse med re-

levante EU-direktiver gaeldende

for produktet.
Dekorationsgave med LED/ Pakkens indhold
Dekorationsgaver med LED 1 Dekorationsgave 2 Dekorationsgaver
med LED med LED
Formalshestemt anvendelse (HG151484) (HG15148B)

Dette produkt er kun egnet som

dekoration il privat brug i terre

rum inden dare. Produktet er
ikke beregnet til erhvervsmasssig brug. Kun be-
regnet fil indendars brug.

Beskrivelse af delene
(1) LED-deko-gave  (3) Kontakt
(2) Batterirumdzksel  (4) Batterirum

Tekniske data
LED'er pr. enhed: 6
Effekt pr. enhed: ~ 0,12W

Batteritype: 2x1,5V===M(LR6)
pr. enhed (medfalger
ikke)

1 Betjeningsvejledning

A Sikkerhedsanvisninger

OPBEVAR ALLE SIKKERHEDSANVISNINGER 0G
INSTRUKTIONER TIL FREMTIDIG BRUG!

[AJ ADVARSEL! [}

0G ULYKKESFARE FOR

SMABORN OG BORN!
Lad aldrig barn veere uden opsyn med em-
ballagen. Emballagen udger en fare for
kvzelning. Barn undervurderer ofte farerne.
Hold altid bern pd afstand of produktet.
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Produktet er ikke egnet til barn under 14 dr.
Dette produkt er fil dekoration og ikke le-
getaj. Produktet skal opbevares utilgznge-
ligt for bern.

Anvend ikke produktet, his du konstaterer
nogen form for skader.

Udszt aldrig produktet for haje temperatu-
rer og fugt, da produktet kan tage skade.
Undgd mekaniske belastinger af produkret!
Henvend dig il en uddannet elekiriker i fil
feelde af beskadigelser, reparationer eller
andre problemer med produkfet.

/\ FORSIGTIG! FARE FOR OVEROP-

HEDNING! Teend ikke produktet i embal-
lagen.

Opbevar produktet i emballagen efter brug
for at undgd uenskede beskadigelser.
Dette produkt indeholder ingen dele, som
kan vedligeholdes af forbrugeren.
LED"eme kan ikke udskiftes.

Huis LEDerme skulle svigte i slutningen of
deres levetid, skal hele produktet skiftes ud.
Produktet md ikke forbindes elektrisk med
andre lyskaeder.

Slut aldrig produktet direkte til en 230 V-
filslutning.

A

LIVSFARE! Hold batterier/akkuer udenfor
barns raekkevidde. Opseg i tilfeelde of slug-
ning straks leegehjeelp!
Indtagelse kan fordrsage forbraendinger,
perforering af bladt veev og daden. Alvorlige
forbraendinger kan forekomme inden for
2 timer efter indtagelse.
EKSPLOSIONSFARE!
Genoplad aldrig ikkeoplade-
lige batterier igen. Kortslut
ikke batterier/akkuer og/eller dben disse
ikke. Der kan opstd overophedning, brand-
fare eller eksplosion.
Smid batterier /akkuer aldrig i ild eller vand.
Udsaet batterier/akkuer ikke for mekanisk
belastning.

Risiko for udsivning fra batteriene/
akkverne

Undgd ekstreme betingelser og temperaturer,
som kan pdvirke batterier/akkuer, f.eks.
varmelegemer/direkfe sollys.

Huis batterier/akkuer er leskket, skal du
undgd at i kemikalierne pd huden, i gjnene
og i slimhindene! Skyl de berarte steder
med det samme med klart vand og opseg
en lege!



- BAR BESKYTTELSES-
@ HANDSKER! Udlabne eller
beskadigede batterier/akkuer
kan fordrsage etsninger ved beraring med
huden. Baer i dette filfeelde derfor egnede
beskyttelseshandsker.
| tilfeelde of en leekage hos batterieme,/
akkuerne, skal De fiere disse med det
samme fra produkfet for at undgd beskadi-
gelser.
Anvend kun batterier/akkuer af samme
type. Bland ikke gamle batterier/akkuer
med nye!
Fiem batterierne /akkuerne, ndr produktet
ikke anvendes i en leengere periode.

Risiko for beskadigelse af produktet

Anvend udelukkende den angivne batteri-/
akkutype!

Indsast batterier/akkuer iht. polaritefs-
masrkningen (+) og (-) til batteri/akku og
produktet.

Rengar kontakfer ved batteriet/det genop-
ladelige batteri og i batterirummet for
ilzegningen med en tar, fnugfri klud eller
en vatpind!

Fiem brugte batterier/akkuer omgdende
fra produktet.

Ibrugtagning

Bemaerk: Fiern al emballage fra produktet.

Bemaerk: Batterirummet (4) befinder sig pé
undersiden af LED-deko-gaven (1).
Left filtet op, og fjem derefter batterirums-
daekslet (2) fra batterirummet (4).
Fiem eventuelle brugte batterier fra batte-
riummet (4).
Sast nye batterier i batterirummet (4). Veer
ved iseetning af batterieme opmaerksom
pd den rigtige polaritet: Den vises i batteri-
rummet (4).
Luk batterirumsdakslet (2).

Nu er produktet Klar fil brug.

Kontakten (3) har 3 funktioner:
Ndr du sastter kontakten (3) i positionen
TIMER, lyser produktet permanent i 6 timer
med en efterfelgende pause pd 18 timer.
Produktet lyser efterfalgende fra teendings-
tidspunktet pd ny i 6 timer med en efter-
felgende 18 timers pause.
Ndr du sastter kontakten (3) pé positionen
ON, lyser produktet konstant. | ON-filstanden
lyser produkiet, indtil det bliver slukket.
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Skub kontakten (3) til positionen OFF for
at slukke for produkfet.

Rengoring og pleje
Rengar ikke produktet med vand eller
andre vaesker.
Brug en stavkost il at rengare produktet
med.

Bortskaffelse
N Bemaerk forpakningsmaterialer-
& nes merkning fil offaldssorterin-
: gen, disse er market med
forkortelser (a) og numre (b) med falgende
betydning: 1-7: kunststoffer/20-22: papir og
pap/80-98: kompositmaterialer.

Y De fdr oplyst muligheder til bort-

W " skaffelse af det udtiente produkt
hos deres lokale myndigheder el

ler bystyre.
E det har ndet slutningen pd sin
== levetid, og ikke i husholdningsaf-
faldet. Du kan fa oplysninger om indsamlings-
steder og deres dbningstider hos de lokale
myndigheder.

Bortskaf produktet korrekt, ndr
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Defekte eller brugte batterier/genopladelige
batterier skal genanvendes. Aflevér batterier/
akkuer og/eller produktet via et af de tilbudte
indsomlingssteder.

Miljoskader gennem forkert
bortskaffelse af batterierne/
akkuerne!

Batterier/akkuer md ikke bortskaffes via hus-
holdningsaffaldet. De kan indeholde giftige
tungmetaller og er underlagt behandlingen for
saeraffald. De kemiske symboler for tungmetaller
er falgende: (d = kadmium, Hg = kviksalv,

Pb = bly. Afiverer derfor brugte batterier/akkuer
hos en kommunal genbrugsstation.

Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge
kvalitetsstandarder og kontrolleret neje far ud-
levering. | tilfaelde af materiale- eller produkfi-
onsfejl kan du i medfer of loven gare krav
geeldende over for seelgeren af produkiet. Dine
lovmasssige rettigheder begranses pd ingen
mdde af den af os nedennasvnte garanti.

Garantien pd dette produkt geelder i 3 dr regnet
fra kebsdatoen. Garantien gaelder fra kabsdo-
toen. Opbevar den originale kvittering et sikkert
sted, da dette dokument forlanges forlagt som
dokumentation for kabet.



Alle skader eller mangler, der allerede forefindes
pd tidspunktet for kabet, skal straks meddeles
efter udpakningen af produktet.

Huis der inden for 3 dr regnet fra kebsdatoen
viser sig en materiale- eller produktionsfejl pd
produktet, reparerer eller udskifter vi det - efter
vores valg - gratis for dig. Garantiperioden
forleenges ikke som felge of et imadekommet
krav om garanti. Dette geelder ogsd for udskif-
tede og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet
beskadiget eller anvendt og vedligeholdt forkert.

Garantien deekker materiale- og produktionsfe.
Denne garanti daekker hverken produktdele,
der er udsat for normal slitage og derfor er at
betragte som sliddele (f.eks. batterier, akku-
mulatorer, slanger, farvepatroner), eller skader
pd skrabelige dele, f.eks. kontakter eller dele
of glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling
af deres forespargsel, bedes De falge felgende
anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer

(IAN 550523 _2601) som kabsdokumenta-
tion, s disse kan fremlasgges pd forespargsel.
Artikelnumrene er angivet pd typeskiltet, ved
en indgravering, pd forsiden af vejledningen
(nederst til venstre) eller pd et merkat pé
bag- eller undersiden.

Hvis der forekommer funktionsfejl eller andre
mangler, skal De farst kontakte nedenstdende
serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defeks, kan
De derefter sende portofrit il den meddelte
serviceadresse ved vedlaggelse af kebsheviset
(kassebon) og angivelsen af, hvori manglen
bestdir, og hvondr den er opstdet.

Service Danmark
Tel: 32710005
EMail:  owim@lidl.dk

]
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Legenda dei pittogrammi utilizzati

Avvertenze di sicurezza

D:ﬂ Leggere le istruzioni per 'uso!

——— | Tensione/corrente continua

Istruzioni per 'uso

&@) Non adatto o bambini di etd

inferiore a 14 anni.

Il marchio CE indica la

c € conformitd con le rilevanti
direttive UE applicabili a

questo prodotto.

Pacchetto regalo decorativo a LED/
Pacchetti regalo decorativi a LED

Utilizzo conforme
Questo prodotto & adatto esclusi-
vamente per I'uso privato come
decorazione in ambienti interni
asciutti. Il prodotto non & destinato all'uso
commerciale. Solo per I'uso in ambienti intemi.

Descrizione dei componenti
(1) Regalo decorativo (3} Interruttore

LED (4) Vano portabatterie
(2) Coperchio del

vano portabatterie

Specifiche tecniche
LED per ogni unitd: 6
Potenza per ogni unita: 0,12 W

Tipo di batteria: ~ 2x1,5V===AA([R6)
per ogni unitd (non
incluse nella foritura)

Fornitura

1 Pacchetto regalo 2 Pacchetti regalo
decorativo a LED decorativi a LED
(HG151484) (HG151488)

1 Manuale di istru-
zioni per I'uso

A Avvertenze di sicurezza

CONSERVARE TUTTE LE INDICAZIONI E LE
AVVERTENZE DI SICUREZZA PER EVENTUALI
CONSULTAZIONI FUTURE!
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LA AVVERTENZA!
PERICOLO DI MORTE E

DI INCIDENTE PER NEO-
NATI E BAMBINI! Non lasciare mai i
bambini privi di sorveglianza con il materiale
di imballaggio. Il materiale di imballaggio
potrebbe provocarne il soffocamento. | bam-
bini sottovalutano spesso i pericoli. Tenere
il prodotto sempre lontano dalla portata
dei bambini.
II'prodotto non & adatto a bambini di efd
inferiore i 14 anni. Il prodotto & un articolo
decorativo e non un giocattolo. Conservare
il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se si rilevano
danneggiomenti.
Non esporre mai il prodotto ad alte tempe-
rature 0 a umiditd, in quanto potrebbe
danneggiarsi.
Evitare sollecitazioni meccaniche del
prodotto!
In caso di danneggiamenti, riparazioni o di
altri problemi legati al prodotto, rivolgersi
a un elettricista qualificato.

/\ ATTENZIONE! PERICOLO DI SURRI-

SCALDAMENTO! Non mettere in funzione
il prodotto quando si trova all'interno della
confezione.

Dopo I'uso, conservare il prodotto nella
confezione per evitare danneggiamenti
involontari.

Questo prodotto non contiene componenti
la cui manutenzione possa essere eseguita
dall'vtente.

| LED non sono sostituibili.

Se i LED giungono al termine della propria
vita di servizio, & necessario sostituire 'in-
tero prodotto.

Il prodotto non deve essere collegato elet-
tricamente con un‘altra catena luminosa.
Non collegare mai il prodotto direttamente
a una presa da 230 V.

A

PERICOLO DI MORTE! Tenere le batte-
rie,/gli accumulatori fuori dalla portata dei
bambini. In caso di ingerimento consultare
subito un medico!
L'ingerimento pud provocare usfioni, perfora-
zione di tessuti molli e la morte. Eventuali
ustioni gravi possono comparire anche nel
corso delle 2 ore successive all‘ingerimento.
PERICOLO DI ESPLO-
SIONE! Non ricaricare mai
batterie non ricaricabili. Non
cortocircuitare e/o aprire le batterie o gli



accumulatori. Ne conseguirebbe un rischio
di incendio, surriscaldamento o scoppio.
Non gettare mai le batterie/gli accumula-
tori nel fuoco o in acqua.

Non esercitare alcuna pressione meccanica
sulle batterie /sugli accumulatori.

Rischio di perdita di liquido dalle batte-
rie/dagli accumulatori

Evitare condizioni e temperature estreme
che possano ripercuotersi sulle batterie/
sugli accumulatori, quali ad esempio la
vicinanza a termosifoni o |'irraggiomento
solare diretto.

Evitare il contatto delle sostanze chimiche
con la pelle, gli occhi e le mucose in caso

di fuoriuscita del liquido dalle batterie/do-

gli accumulatori! Sciacquare subito le aree
colpite con acqua pulita e consultare im-
mediatamente un medico!
'*\\ INDOSSARE GUANTI
‘\\ ) PROTETTIVI! Batterie e
accumulatori danneggiati o
che presentano perdite possono corrodere
la pelle in caso di contatto. Pertanto, in
questo caso indossare sempre guanti di
protezione adati.
Nel caso di perdita di liquido delle batte-
rie/degli accumulatori, rimuoverli subito
dal prodotto per evitare danneggiamenti.

Utilizzare solamente batterie/gli accumu-
latori dello stesso tipo. Non mischiare le
batterie/gli accumulatori vecchi con quelli
nuovi!

Rimuovere le batterie/gli accumulatori,
quando il prodotto non viene utilizzato a
lungo.

Rischio di danneggiamento del prodotto
Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie/
di accumulatori indicato!

Inserire le batterie/gli accumulatori secondo
il contrassegno della polarita (+) e (-) sulla
batteria,/sull‘accumulatore del prodotto.
Pulire i contatti della batteria/dell’accumu-
latore e quelli presenti nel vano portabat-
terie con un panno asciutto e privo di
lanugine o un bastoncino cotonato prima
dell'inserimento!

Rimuovere immediatamente le batterie/gli
accumulatori esausti dal prodotto.

Messa in funzione

Nota: rimuovere dal prodotto |'infero materiale
di imballaggio.

Nota: il vano portabatterie (4) si trova sul
lato inferiore del regalo decorativo LED (1).
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Sollevare il feltro e imuovere il coperchio
del vano portabatterie (2) dal vano porta-
batterie (4).

Rimuovere eventualmente le batterie usate
dal vano portabatterie (4).

Inserire le nuove batterie nel vano porta-
batterie (4). Durante I'inserimento delle
batterie fare attenzione alla polaritd corretta:
essa & visibile nel vano portabatterie (4).
Chivdere il coperchio del vano portabatte-
rie (2).

Il prodotto & ora pronto per I'uso.

Uinterruttore (3) ha 3 funzioni:
Portando I'interruttore (3) in posizione
TIMER, il prodotto resta acceso per 6 ore
con una pausa successiva di 18 ore. Una
volta riacceso, il prodotto si illumina per
altre 6 ore con una successiva pausa di
18 ore.
Spostando I'inferruttore (3) in posizione
ON, il prodotto si accende in modalit
fissa. In modalita ON il prodotto illumina
finché non viene spento.
Spostare 'interruttore (3) in posizione OFF
per spegnere il prodotto.

700

Pulizia e manutenzione
Non pulire il prodotto con acqua o altri
liquidi.
Utilizzare uno spolverino per pulire il
prodotto.

Smaltimento
N Osservare |'identificazione dei

&2 materiali di imballaggio per lo
: smaltimento differenziato, i quali
sono contrassegnati da abbreviazioni (a) e
da numeri (b) con il seguente significato:
1-7: plastiche/20-22: carta e cartone/
80-98: materiali compositi.

o [ possibile informarsi circa le
= T .
@" possibilitd di smaltimento del
prodotto usato presso I'ammini-

strazione comunale o cittadina.
E mente il prodotto una volta rag-
giunto il termine della sua vita
utile e non tra i rifiuti domestici. Le informo-
zioni concernenti i punti di raccolta e gli orari
di apertura degli stessi sono disponibili presso
ente locale preposto.

Si prega di smaltire adeguato-



Le batterie/gli accumulatori difettosi o usati
devono essere riciclati. Smaltire le batterie /gli
accumulatori e/o il prodotto presso i punti di
raccolta indicati.

Uno smaltimento scorretto

ﬁ delle batterie/gli accumula-
tori procura danni all’am-

biente!

E vietato smaltire le batterie /gli accumulatori
con i rifiuti domestici. Possono contenere metalli
pesanti nocivi e sono soggetti a smaltimento
come rifiuti speciali. | simboli chimici dei metall
pesanti sono i seguenti: Cd = cadmio, Hg =
mercurio, Pb = piombo. Consegnare, pertanto,
le batterie/gli accumulatori esausti presso un
punto di raccolta comunale.

Garanzia
Il prodotto & stato fabbricato accuratamente
secondo severe direftive di qualita ed & stato

controllato meticolosamente prima della consegna.

In caso di difetti di materiale o fabbricazione
acquirente pud far valere diritti legali nei
confronti del venditore. La nostra garanzia
sotto riportata non costituisce alcun limite i
diritti legali dell"acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con d
ecorrenza dalla dota di acquisto. La garanzia
decorre dalla data d"acquisto. Conservare lo
scontrino originale in un posto sicuro perché
questo documento viene richiesto come prova
dell"awvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia ol momento
dell"acquisto devono essere comunicati subito
dopo I"apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo
prodotto si rileva un difetto di materiale o di
fabbricazione, noi procederemo, a nostra discre-
zione, alla riparazione o sostituzione gratuite
del prodotto o al rimborso del prezzo di acquisto.
Un eventuale intervento in garanzia non pro-
lunga né rinnova il periodo di garanzia stesso.
(id vale anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggio-
mento oppure uso 0 manutenzione impropri
del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del
materiale o di fabbricazione. Questa garanzia
non si estende a componenti del prodotto espo-
sti a normale logorio, che possono pertanto
essere considerati come componenti soggetti

a usura (esempio capacitd della batteria,
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calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spaz-

zole...). La garanzia non si estende altresi a (™ Assistenza ltalia
danni che si verificano su componenti delicati Tel: 800781188
(esempio interruttori, batterie, parti realizzate EMail: owim@lidL.it

in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni
derivanti dal trasporto o altri incidenti. C €

Per garantire un rapido dishrigo delle proprie
pratiche, seguire le istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo
scontrino e il codice dell’articolo

(IAN 550523_2601) come prova d'acquisto.
II'numero d"articolo pud essere dedotto dalla
targhetta, da un'incisione, dal frontespizio
delle istruzioni (in basso a sinistra) oppure
dall’adesivo applicato sul retro o sul lato infe-
riore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare in-
nanzitutto i partner di assistenza elencati di
sequito telefonicamente oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso
all'indirizzo del centro di assistenza indicato
con spedizione esente da affrancatura, com-
pleto del documento di acquisto (scontrino) e
della descrizione del difetto, specificando anche
quando tale difetto si & verificato.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

Olvassa el a haszndlati Gtmutat6t!

Biztonsdgi tudnivalok

=

Egyendram/fesziltség

Kezelési utasitdsok

14 évesnél fiatalabb gyermekek
szmdra nem alkalms.

S

A CEjelzés a termékre vonat-
koz6 relevdns EU-irdnyelvek

Cce

betartdsat jeldli.

LED-diszajandék/
LED-diszajandékok

Rendeltetésszeri hasznalat
Ez a termék kizdrdlag szdraz
beltéri helyiségekben forténd
dekordcids célu, magdnjellegd
haszndlatra alkalmas. A termék nem iizleti céli
haszndlatra készillt. Csak beltéri haszndlatra.

Alkatrészleirds
(1) LED-es dekordcids ~ (3) Kapcsold
ajdndék (4) Hlemtartorekesz
(2) Elemtartorekesz
fedele

Miszaki adatok
LED-ek szdma egységenként: 6
Teljesitmény egységenként: 0,12 W

74 HU

Elem tipusa: 2x15V=—=M
(LR6) egységen-
ként (a csomag
nem tartal-
mazza)

A csomag tartalma

1 LED-diszajdndék 2 LED-diszajdndékok

(HG151484) (HG151488)

1 Haszndlati Gtmutaté

A Biztonsdgi utmutatdsok

GONDOSAN GRIZZEN MEG MINDEN BIZTON-
SAGI TUDNIVALOT ES UTASITAST A JOVGBENI
FELHASZNALAS CELIABOL!

LA ] FIGYELMEZTETES!
KISGYEREKEK S GYE-

REKEK SZAMARA



ELET- ES BALESETVESZELYES! Soha ne
hagyjo a gyermekeket feligyelet nélkil a
csomagoléanyaggal. A csomagoldanyagok
miatt fulladdsveszély dll fenn. A gyerme-
kek gyakran aldbecsiilik  veszélyeket.
Mindig tartsa tdvol o gyermekeket a ter-
mékidl.

Atermék 14 évesnél fiatalabb gyermekek
szdmdra nem alkalmas. A termék dekordcids
aikk, nem jdtékszer. A termék gyermekekidl
tdvol tartandg.

Ne haszndlja o terméket, ha azon bdrmilyen
sériilést észlel.

Soha ne tegye ki a terméket magas hémér-
sékletnek vagy nedvesség hatdsdnak, ellen-
kezd esethen a termék kdrosodhat.

Keriilie o termék mechanikai igénybevételét!
Meghibdsodds, javittatds vagy a termék
eqyéb problémdi esetén forduljon villamos-
sdgi szakemberhez.

A\ VIGYAZAT! TULHEVULES VESZELYE!

Ne iizemeltesse a terméket a csomagoldsban.
A nem kivant sérilések elkerilése érdekében
a haszndlat utdn tdrolja a terméket a cso-
magoldshan.

£z o termék nem tartalmaz olyan alkatrészt,
amely a felhaszndld részérdl karbantartdst
igényelne.

A LED-gk nem cserélhetdk.

Ha o LED-ek élettartamuk végén kiesnek,
az egész terméket potolni kell.

A terméket tilos egy mdsik fényfiizérrel
elekiromosan dsszekdtni.

Soha ne csatlakoztassa a terméket kizvet-
leniil 230 V-0s csatlakozéra.

A

ELETVESZELY! Tartsa tdvol oz elemeket/
akkumuldtorokat a gyermekektdl. Lenyelés
esetén azonnal forduljon orvoshoz!
Alenyelés éqési sériilésekhez, puha széve-
tek perfordcidjdhoz és haldlhoz vezethet.
2 6rdn belil a lenyelés utdn silyos égési
sérilések léphetnek fel.
ROBBANASVESZELY!
Soha ne tltse a nem feltdl-
hett elemeket. Az elemeket/
akkukat tilos révidre zdmi és/vagy felnyitni.
Annak kivetkezménye tilheviilés, tiizveszély
vagy a kihasaddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket,/akkukat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mecha-
nikai terhelésnek!
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Az elemek/akkuk kifolydsdnak
kockdzata

Kerilje a szélsdséges kirilményeket és
homérsékleteket, mint pl. fitétestek /kiz-
vetlen napsugdrzds, amelyek hatdssal
lehetnek az elemekre,/akkukra.
Ha az elemek/akkumuldtorok kifolytak,
keriilie el bdr, a szemek és a nydlkahdrtydk
vegyszerekkel vald érintkezését! Azonnal
mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz!
/"\\ VIS”EUEN‘VEDOKESZ-
@ TYUT! A kifutott, vagy
sériilt elemek /akkuk
bérrel érintkezve felmarhatjdk azt. Ezért
ilyen esethen mindenképpen hizzon meg-
feleld véddkesztyit.
Az elem /akku kifolydsa esetén tévolitsa el
azt azonnal o termékbal a sérilések elke-
riilése érdekében.
Csak azonos tipusd elemeket/akkukat
haszndlion! Ne haszndlion egyitt régi és
Ui elemeket,/akkukat!

Tavolitsa el oz elemeket/akkukat, ha hosz-

szabb ideig nem haszndljo a terméket.

A termék sériilésének veszélye

Kizdrdlag a megadott tipusy elemeket/
akkukat haszndlja.
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Az elemeket,/akkut a termék és az elem/
akku (+) és (-) polaritds-elzésének megfe-
lelden helyezze be.

Behelyezés elditt tisztitsa meg az elem/
akkumuldtor és az elemrekesz érintkezdit
eqy szdraz, szoszmentes kenddvel vagy
filtisztito pdlcikdval!

A lemerillt elemeket,/akkukat haladéktala-
nul tdvolitsa el o késziilékbdl.

Uzembe helyezés
Ertesités: Tavolitsa el az Gsszes csomagold-
anyagot a termékrél.

Ertesités: Az elemtarto rekesz (4) o LEDes
dekordciés ajdndék (1) als6 oldaldn taldlhatd.
Emelie fel a filcet, majd tdvolitsa el az
elemtartérekesz fedelét (2) oz elemtartd

rekeszbdl (4).

Vegyen ki minden adott esethen haszndlt
elemet oz elemtartorekeszbdl (4).
Helyezzen be 4j elemeket az elemtartd
rekeszbe (4). Az elemek behelyezésekor
iigyelien a helyes polaritdsra: Ezt az elem-
tarto rekeszben (4) jeldlés mutatja.

Tdrja vissza oz elemtartérekesz fedelét (2).

A termék most haszndlatra kész.



A kapesold (3) 3 funkciéval rendelkezik:
Tolja a kapesoldt (3) TIMER (id6zit6) kap-

csolddllasha, ekkor a termék 6 ordn keresz-

tiil folyamatosan vildgit, majd ezt 18 6rds

sziinet koveti. A termék azutdn a bekapcso-

|dsi id6ben ismét 6 Grdn keresztil vildgit,
majd ezt 18 drds sziinet kiveti.

A termék folyamatos vildgitdsGhoz tolja a
kapesoldt (3) ON (be) kapcsolédllasha. ON
(be) Gzemmddban a termék addig vildgit,
amig ki nem kapcsoljdk.

A termék kikapcsoldsdhoz tolja el a kapcso-

l6t (3) OFF (ki) kapesolddlldsha.

Tisztitds és dpolds
A terméket ne fisztitsa vizzel vagy mds
folyadékokkal.
A termék tisztitdsGhoz haszndljon porsepriit.

Mentesités
N A hullodék elkiilnitéséhez vegye
&  figyelembe a csomagoléanyagon
: taldlhaté jelzéseket. Ezek rovidi-
téseket (a) és szdmokat (b) tartalmaznak a
kivetkezd jelentéssel: 1-7: manyagok/
20-22: papir és karton/80-98: kitGanyagok.

o Akiszolgdlt termék megsemmisitési
W lehetdségeirdl lakohelye illetékes
dnkormdnyzatdndl tdjékozédhat.

Ne dobja a kiszolgdlt terméket o
hdztartdsi szemétbe, hanem adja
le szakszerd drtalmatlanitdsra.

A gyiiitéhelyekrdl és azok nyitvatartdsi idejérdl
az illetékes dnkormdnyzatndl tdjékozddhat.

A hibds vagy elhaszndlt elemeket /akkukat Gjra
kell hasznositani. Szolgdltassa vissza az eleme-
ket/akkukat és/vagy a terméket az ajdnlott
gyiitdllomdsokon keresztill.

Kornyezeti kdrok az elemek/
akkuk hibds megsemmisi-
tése kovetkeztében!

Az elemeket /akkukat nem szabad a hdzisze-
méthe dobni. Mérgez6 hatdsi nehézfémeket
tartalmazhatnak és ezért kiilonleges kezelést
igényl6 hulladéknak szdmitanak. A nehézfémek
vegyjelei a kivetkezok: (d = kadmium, Hg =
higany, Pb = dlom. Ezért oz elhaszndlt elemeket/
akkukat eqy kizdsségi gyditohelyen adja le.
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Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok
betartdsdval gydrtottuk, és a szdllitds eldtt
gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gydrtdsi
hibdk esetén a termék eladdjdval szemben

torvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jo-

gait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia
semmilyen modon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds

ddtumdtdl szdmitva. A garancia id6 o vdsdrlds

ddtumdval kezdddik. Biztonsdgos helyen drizze
meg az eredeti vdsarloi bizonylatot, mert ez a

dokumentum sziikséges a vdsdrlds bizonyitdsd-
hoz.

A vdsdrldskor fenndllé kdrokat és hidnyossdgo-
kat a termék kicsomagoldsa utdn haladéktalo-
nul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstol szdmitott

3 éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibdt észlel,
vilosztdsunk szerint ingyenesen megjavitiuk
vagy kicseréliik a terméket. A garancia idg
nem hosszabbodik meg a helyette nyditott
szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy
javitott alkatrészekre is érvényes.
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A garancia megszéinik, ha a terméket megron-
gdltdk, ill. nem szakszeriien kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonat-
kozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a ter-
mékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrész-
nek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
tomldkre, tintapatronokra), illetve a tirékeny
alkatrészek sérilésére, pl. kapcsolokra vagy
iiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabol, kérijik
kévesse az aldbbi Gtmutatdst:

Kériiik, kérdések esetére készitse elg a pénztdrb-
lokkot és a cikkszdmot (AN 550523_2601) a
vdsdrlds tényének az igazoldsdra.

Kéjiik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdb-
ldrdl, o gravirozdshd, az Utmutaté cimoldaldrdl
(balra lent), illetve a hdtoldalon, vagy a termék
alidn taldlhatd matricdrdl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb hid-
nyossdg lépne fel, eldszoris vegye fel a kapcso-
latot a kivetkezGkben megnevezett szervizek
egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vdsdrldst
igazol blokk, valamint a hiba leirdsdnak és



keletkezési idejének mellékelésével dijmente-
sen postdzhatia oz Onnel kézdlt szervizcimre.

Y Szerviz Magyarorszdg
Tel: 0680021225
E-mail:  owim@lidl.hu

3
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Legenda dos pictogramas utilizados

Utilizacdo correta

Descriciio das pecas

Dados técnicos

Material fornecido

Indicacdes de seguranca
Indicages de seguranca relativas ds pilhas/baterias

Colocaciio em funcionamento

Inserir/substituir pilhas

Ligar e desligar

Limpeza e conservaciio

Eliminacdo

Garantia

Procedimento no caso de ativagdo da garantia
Servico

80 PT

Pdgina 81
Pégina 81
Pdgina 81
Pdgina 81
Pégina 81

Pdgina 81
Pdgina 82

Pdgina 83
Pdgina 83
Pdgina 84
Pdgina 84
Pdgina 84
Pdgina 85

Pdgina 85
Pdgina 86



Legenda dos pictogramas utilizados

Indicacdes de seguranca

D:ﬂ Ler o manual de operagdo!

——— | Corrente/tensiio continua

InstrucGes de manuseio

com menos de 14 anos.

Q Artigo ndo adequado para iangas

A marcagto CE indica o
c E conformidade com diretivas

relevantes da UE aplicdveis a

este produto.

Presente decorativo LED/
Presentes decorativos LED

Utilizacdo correta
Este produto destina-se exclusiva-
mente 4 decoragdo em ambientes
interiores secos, para uso domés-

tico. Este produto no se destina a uso comercial.

Apenas para a utilizagdo em dreas infemas.

Descricdo das pecas
(1) Presente decora- ~ (3) Interruptor
tivo com LED (4) Compartimento

(2) Tampa do compar- ~ das pilhas
timento das pilhas

Dados técnicos
LED por unidade: 6
Poténcia por unidade: 0,12 W

Tipo de pilhas: 2 x pilhas AA (LR6) de
1,5 V=== por unidade
(ndo incluidas)

Material fornecido
1 Presente decorativo 1 Manual de
LED (HG15148A) instrucdes
2 Presentes
decorativos LED
(HG151488)

c Indicacdes de
seguranca

GUARDE TODAS AS INDICACOES DE SEGURANCA
E INSTRUCOES PARA CONSULTA FUTURA!

7N [T PERIGO DE

MORTE E DE ACIDENTES
PARA BEBES E CRIANCAS!
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Nunca deixe as criangas sem superviso
com o material de embalagem. Existe risco
de asfixia devido ao material de embalagem.
As criangas frequentemente subestimam os
perigos. Mantenha sempre as criancas
afastadas do produto.

0 produto ndo é adequado para criangas
com idade inferior a 14 anos. 0 produto é
um arfigo de decoragdo e ndo um brinquedo.
0 produto deve ser mantido fora do alcance
das criancas.

Nao produto o aparelho, caso detete algum
dano.

Nunca exponha o produto a altas tempera-
turas e a humidade, pois, caso, contrdrio,
este poderd sofrer danos.

Evite que o produto seja exposto a esforco
mecdnico!

Em caso de danos, reparacBes ou outros
problemas relacionados com o produto,
contacte um técnico eletricista.

A\ CUIDADO! PERIGO DE SOBREA-

QUECIMENTO! Nio utilizar o produto
na sua embalagem.

Guardar o produto na sua embalagem apés
a utilizacGo para evitar danos acidentais.
Este produto ndo possui quaisquer pegas
que possam obter manutencio por parte
do consumidor.

Os LED ndo sdio substituiveis.

Se os LED deixarem de funcionar no final
da sua vida (til, todo o produto terd de ser
substituido.

0 produto nio deve ser ligado elefricamente
a outro jogo de luzes.

Nunca ligue o produto diretamente a uma
ligagdio de 230 V.

A

PERIGO DE MORTE! Mantenha as
pilhas e baterias fora do alcance dos criangas.
Se a pilha/bateria for ingerida, contacte
imediatomente um médico!
Aingestiio pode causar queimaduras, per-
furacio de tecidos moles e morte. Podem
ocorrer queimaduras graves no prazo de
2 horas apds a ingestdo.
PERIGO DE EXPLOSAO!
& Nunca carregue pilhas ndo
recarregdveis. Ndio faga ligacdo
direta de pilhas ou baterias e/ou abra elas.
As consequéncias poderdio ser o sobreague-
cimento, perigo de incéndio ou a explosdo.
Nunca atire as pilhas ou baterias para che-
mas ou dgua.
Ndo exponha as pilhas ou baterias a uma
carga mecénica demasiada elevada.



Risco de derrame das pilhas/baterias

Evite condigdes e temperaturas extremas
que possam ter efeito sobre as pilhas ou
baterias, por ex. elementos de aquedi-
mento,/radiacdio solar direta.
Se uma pilhas/baterias vazar, evite o
contato com a pele, os olhos e tecidos & 0
material quimico! Lave imediatamente o
zona afetada com bastante dgua limpa
abundante e consulte um médico logo que
possivel!

/"\\ uti |.IZAR~|.UVAS DE
‘\ y PROTECCAO! As pilhas ou

= baterias gastas ou danificadas

podem provocar queimaduras ao entrarem
em contacto com a pele. Por isso, nestes
casos use sempre luvas adequadas.

Caso a pilha/bateria vaze, remova ela ime-

diatamente do produto para evitar danos.
Utilize apenas pilhas ou baterias do mesmo
tipo. Ndo misture pilhas novas com pilhas
ou baterias antigas.

Remova as pilhas ou baterias, se o produto
niio foi utilizado durante um longo periodo.

Perigo de dano ao produto

Utilize apenas o tipo de pilha ou bateria
indicado!

Insira as pilhas/baterios de acordo com a
especificacio de polaridade (+) e (-) na
pilha/bateria e produto.

Limpe os contactos da pilha/bateria e o
compartimento da mesma com um pano
seco e sem fiapos ou um cotonete de
algoddo antes de a inserir!

Retire de imediato as pilhas ou baterias
gastas do produto.

Colocaciio em funcionamento
Nota: Remova todo o material da embalagem
do produto.

Nota: o compartimento das pilhas (4) encon-
tra-se na parte inferior do presente decorativo
com LED (1).
Levante o feltro e, em sequida, retire a
tampa do compartimento das pilhas (2)
do compartimento das pilhas (4).
Se necessdrio, retire as pilhas gastas do
compartimento das pilhas (4).
Insira as pilhas novas no compartimento
das pilhas (4). Ao colocar as pilhas, certifi-
que-se de que a polaridade estd correta:
esta é indicada no compartimento das
pilhas (4).
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Feche a tampa do compartimento das
pilhas (2).

0 produto estd agora pronto a ser utilizado.

0 interruptor (3) possui 3 funcdes:
Coloque o interruptor (3) na posigdo TIMER
¢ 0 produto permanecerd aceso durante
6 horas, seguido de uma pausa de 18 horas.
0 produto acende posteriormente novamente
na hora de ativacdo durante 6 horas com
uma posterior pausa de 18 horas.
Mova o interruptor (3) para a posicdo ON,
0 produto acende permanentemente. No
modo ON, o produto estd aceso até ser
desligado.
Deslize o interruptor (3) para a posicdo
OFF para desligar o produto.

Limpeza e conservaciio
Ndo limpe o produto com dgua ou outros
liquidos.
Utilize um espanador para limpar o produto.

Eliminacdo
A Esteja atento d especificacio dos
& materiais da embalagem para a
: separagdo de lixo. Estas siio iden-
tificadas com abreviacdes (a) e ndmeros (b)

84 P

com o seguinte significado: 1-7: Pldsficos/
20-22: Papel e papelio,/80-98: Materiais
compostos.

o Aspossibilidades de reciclagem
bon A o0 -
@" dos artigos utilizados poderdo ser
averiguadas no seu Municipio ou

(Gmara Municipal.
E adequada quando este chegar ao
== fim do suo vida util e ndo o deite
no lixo doméstico. Para obter informagdes sobre
os pontos de recolha e respetivos hordrios de
funcionamento, contacte a sua autarquia local.

Elimine o produto de forma

As pilhas/baterias avariadas ou gastas tEm de
ser recicladas. Devolva as pilhas ou baterias e/
ou 0 produto nos locais especificos destinados
a sua recolha.

):¢

As pilhas/baterias ndo podem ser eliminadas
no lixo doméstico. Podem conter metais pesados
nocivos e estiio sujeitas d regulacdio de lixos
téxicos. Os simbolos quimicos dos metais
pesados sdo os seguintes: Cd = cddmio,

Danos ambientais devido a
eliminaciio incorreta das
pilhas/baterias!



Hg = mercirio, Pb = chumbo. Como tal, deposite
as pilhas/baterios utilizadas num ponto de
recolha adequado do seu municipio.

Garantia

0 produto foi fabricado de acordo com diretrizes
de qualidade rigorosas e cuidadosamente
testado antes da entrega. Em caso de defeitos
materiais ou de fabrico, tem direitos legais
contra o vendedor do produto. Os seus direitos
legais nio sio limitados de forma alguma pela
nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos o
partir da data de compra. O periodo de garantia
comega na data da compra. Guarde o recibo de
compra original num local seguro, pois este
documento ¢ exigido como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos jd presentes no
momento da compra devem ser comunicados
imediatamente apds a desembalagem do produto.

No caso de o produto apresentar um defeito de
material ou de fabrico dentro de 3 anos a partir

da data de compra, repard-lo-emos ou substitui-

-loemos gratuitamente, & nossa critério. O periodo
de garantia ndo pode ser prolongado por uma
reclamagiio de garantia concedida. Isto também
se aplica ts pecas substituidas e reparadas.

Esta garantia é nula se o produto fiver sido
danificado ou utilizado ou mantido de forma
inadequada.

A garantia cobre defeitos de material e de fo-
brico. Esta garantia no cobre pecas do produto
sujeitas a desgaste normal e, portanto, consi-
deradas pecas consumiveis (por ex., baterias,
baterias recarregdveis, mangueiras, cartuchos
de tinta), nem cobre danos em pegas frdgeis,
por ex., interruptores ou pecas feitas em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com
DL 67,2003, o tempo de garantia se inicia
novamente.

De forma a garantir um rdpido processamento
do seu pedido, solicitamos as seguintes indica-
(0es:

Para qualquer questiio, guarde o taldo de com-
pra e o nimero de artigo (JAN 550523_2601)
como comprovativo do mesma.

Podes ver o nimero do artigo na placa de iden-
tificagdo, gravura, na folha titulo do manual
(em baixo esquerda) ou no adesivo na lado de
baixo ou de frds.

Caso erros de fungdo ou outras falhas ocorram,
entre em confato primeiramente com o
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seguinte departamento de servico por telefone
ou e-mail.

Um produto identificado como falho, pode ser
enviado gratuitamente para o endereco de
servico anexando o comprovativo de compra
(nota) e a indicagio da falha e quando ela
ocorreu.

Servico Portugal
Tel: 800 849000
EMail: ~ owim@lidl.pt

q3
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